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BBEJAEHUE

CoBpeMeHHasl aHIIMKMCKAs MPO3a MPEACTABIET YHUKAIbHBIN MaTepHUa I U3yYEHUs
Pa3TUYHbBIX JIMHTBUCTUYECKUX SBJICHUI, B TOM YUCJIE, TPAHCIIO3UIIMOHHBIX SIBJICHUN B
oOnactu yactelt peun. Hacrosimas pabora HanpaBieHa Ha U3y4eHUE MPOLIECCOB
TPAHCIIO3UIINU CJIOB B Xy[0’)KECTBEHHOM KOHTEKCTE, a TAKKE UCCIETOBAHUE UX

BOSII@IZCTBHSI Ha q)OpMI/IpOBaHI/IC COBPCMCHHOTO AHIJIMMCKOIO S3bIKA.

AKTYaJbHOCTb JAHHOTO HCCIIEA0BaHUs O0YCIIOBIIEHA MOBBIIIEHUEM UHTEpeca K
CTPYKType U MOJIesiM (DOPMHUPOBAHUSI HOBBIX CJIOB, a TAK)XKE MEPEXOY CIOB U3 OTHON

rpaMMaTHYe€CKOM KaTerOpuu B APYTYIO.

Kak n3BecTHO, A3bIK — 3TO )KUBask CUCTEMA, B KOTOPOH MOCTOSHHO MOSBIISIOTCSI HOBBIE
CJIOBA Y BhIpaK€HUsA. TeMN CMEHBI YCTApEBILIUX CJIOB HA HOBBIE HEPABHOMEPEH;
3HAYMMBIE COIMATIbHBIE U3MEHEHUS CITOCOOCTBYIOT aKTUBHOMY O0OTaIIEHUTO
JIEKCUYECKOTO COCTaBa TOTO MJIM MHOTO SI3bIKA. ITO 00YCIOBIEHO HEOOXOAMMOCTHIO
0003HAYHUTh IMUPOKUHN CHIEKTP HOBBIX MOHITHI U3 Pa3IMYHbBIX oOnacTei Ku3HU. Takum
o0pa3oM, B COBPEMEHHOM aHTJIMICKOM s3bIKEe HAOJI0MaeTCsl MPOIECC HEMPEPHIBHOTO
(dbopMUpOBaHUS HOBBIX CJIOB, YTO, B CBOIO OU€PE/lb, IPUBICKAET MOBBIICHHOE BHUMAHUE
uccnenosareneid. Hayunble ncciienoBaHus B paMKaX COBPEMEHHOIO SI3bIKO3HAHMS
c(hokycupoBaiu CBOE BHUMAHNE HA U3YYCHUH (PYHKIIMOHUPOBAHUS S3bIKA.
CrnenoBaTtenbHO, KOMIUIEKC MPOOIEM, OTHOCSIITUICS K (PYyHKIIMOHATLHOMY aCIEKTy
SI3BIKOBBIX SBIICHUM, a TAKXKE K PA3TUYHBIM (DOpMaM MEepeKaTeropu3aiiy S3bIKOBBIX
€IMHHUII, 0003HAYAEMBbIIl TEPMUHOM «TPAHCIIO3UIIUS» XapaKTePU3yeTCs: 0CO00i

AKTyaJIbHOCTBIO.

JIaHHOMY SI3BIKOBOMY SIBJIEHUIO ObLIO MOCBSIIEHO OOJBIIOE KOJIMYECTBO HAYYHBIX PadoOT,
cpeny KoTopbix MOHO BeiienuTh Tpynbl E. C. KyOpsaxosoii, B. I T'aka, I1. A.

Cob6onesoit, O. Eciepcona, JI. Tenbepa u Apyrux uccieaoBaTesiei.



Tem HEe MeHee B COBpeMeHHOI\/'I JIMHI'BUCTHUKC MMOHATUC TPAHCIIO3UIUHU HE UMCCT YCTKOT'O
OIIPpCACIICHUA, ooinee TOTr0, MHCHHS YUCHBIX-JIMHI'BUCTOB OTHOCHUTCIIbHO BU10B

TPaHCIIO3UIIHUH PACXOOAATCA.

CrnenoBareiabHO, MOYKHO CIEJIaTh BBIBOJ O TOM, YTO HECMOTPS Ha OOLIMPHOE KOJINYECTBO
UCCJIeI0BaHUM, IPOBEJECHHBIX KaK PYCCKUMH, TaK U 3apyOEKHBIMU YUEHBIMH, TEMA
TPAHCIIO3UIIMOHHBIX SABICHUN OCTAETCS PACKPBITOM HE 10 KOHI[A. JTO CBSA3aHO C TEM, UTO
U3MEHEHME A3bIKa HAanOOJIee 3aMETHO HA YPOBHE JIEKCUKH, a IPOILiecC POPMHUPOBAHMS

HOBBLIX CJIOB U TPAHCIIO3UITUU HCITPCPBIBCH.

Ilesb10 HACTOSIETO UCCIIEAOBAHUS SBISIETCS BBISIBICHUE U AHAJIN3 U3MEHEHUH,
POUCXOJIAIINX B CTPYKTYpe U (PYHKIIMOHUPOBAHUM PA3JIMYHBIX YaCTEH peuu B

XYJI0’KECTBEHHBIX TEKCTaX.
JI1st JOCTHKEHUS YKa3aHHOM 11e1M OBbLIN MTOCTABIICHBI CIIEAYIONTUE 3a1aUM.

1. O3HAKOMUTHCS C TCOPCTUUCCKUMU OCHOBAMHU TPAHCIIO3MITUOHHBIX SIBIICHUU U UX

BIMSIHUEM Ha CTPYKTYPY SI3bIKa

2. 3yunTh 0COOEHHOCTH TPAHCIIO3UIIUNA PA3TMYHBIX YaCTEeH peur B COBPEMEHHOM
AHIJIMHMCKOM MTPO3€ HA MPUMEPE XYI0KECTBEHHBIX TPOU3BEICHUMN

3. BoIABUTH OCHOBHBIE CITIOCOOBI TPAHCTIO3UIINH YAaCTEH PeUH, MPUMEHIEMbIE aBTOPAMHU
COBPEMEHHOMW AHTTIUMCKOW MTPO3bI

4. OueHUThb BIUSIHUE TPAHCIIO3UIIMOHHBIX SBICHUI HA CEMAHTUKY U CTPYKTYPY
XYJIOKECTBEHHBIX TEKCTOB C LIEJIbIO BBISBICHUS UX POJIM B TUHIBUCTUYECKON TUHAMUKE
O0beKTOM HCCIeJ0BAHUSA SIBJISIETCSI COBPEMEHHAS aHIIMKCKAs MP03a KaK HOCUTENb
TPAHCTIO3UITMOHHBIX SIBICHUHN B CTPYKTYpe U (PYHKIIMOHUPOBAHUH PA3IMYHBIX YaCTEH
peun. OOBEKT UCCIICIOBAHMS — COBPEMEHHAsI aHTTIMHCKAS MP03a — MPEACTABISIET COOOM
MaTepHal, Ha OCHOBE KOTOPOr0O IMTPOBOAMUTCS aHAJIN3 TPAHCIIO3UIIMOHHBIX SIBIICHUMH,

BBLISIBJICHHE UX OCOOCHHOCTEH M BIIMSHUS HA TCKCT.

l'[peleeT HCCJICAOBAHUSA — TPAHCIIO3UIIMOHHBIC SIBJICHUS B oOnacTu yactei pcuun Ha

Marepuane COBPEMEHHOM aHINIMICKOM Mpo3kl. [Ipeamer nccnenoBanrs HapaBIIeH Ha



HN3YUYCHHUC KOHKPCTHBIX JINHI'BUCTUYCCKUX HBJIGHI/II\/'I, CBsA3aHHBIX C TpaHCHO3I/IHHeI>'I, B

KOHTEKCTE UCIIOJIb30BAHUSA PA3IMYHbIX YaCTEH pEYU B COBPEMEHHOMN aHIVIMMCKOM IIpO3e€.

MaTepHaJIOM AJI JaHHOT'O MCCIICAOBAHM ITOCITYKHUIIO IIPOU3BECACHNUC aHITIOA3BIYHOI'O

nucarens [[xynuana bapuca «The Man in the Red Coaty», onyonukoBannoe B 2019 roxy.

B kauecTBe MeTOI010rH4ecKOi 0a3bl I JAHHOTO MCCIIEOBAHMS UCIIOIb3yeTCs paboTa
Ky6psikooit E. C. «YTo Takoe c10BoOOpa3oBaHuE», B KOTOPOH aBTOP UCCIIECIYET CUCTEMY
CJ10BOOOpa30BaHUs U HEKOTOPbIE 0COOEHHOCTH €€ (DYHKIIMOHUPOBAHUS, & TAKKE
OTpeeIIIeT MECTO CIIOBOOOPA30BAHUS CPEAM IPYTUX JTUHIBUCTUUECKUX AUCITUILINH.
Hayunas crtarbs E. C. KyOpsikoBoii u B.A. I'ypeea «KonBepcusi B COBpeMEHHOM
AHITIMHCKOM $SI3BIKE» TAKKE BHOCHUT BKJIAJl B HACTOSAILEE UCCIIEIOBAHNE, TAK KaK B HEU
PACKpBIBAIOTCS HE TOJIBKO HCTOPUYECKHUE ACIIEKThl TPAHCIIO3UIMHY B AHIJIMIICKOM SI3BIKE,

HO U ITPHUBOAATCA KOHKPETHBIC IIPUMEPBI JAHHOT'O ABJICHUA.

Kpowme Toro,B xone uccienoBanusi Mbl onupaiuck Ha pabotsl A. C. AGpocumoBoii u 1.
J1. MymrokoBoii. B cBoeit moHorpadun «CiioBooOpa3zoBaHue B sI3BIKOBOM KaTeropusaluu
muparA. C. AOpocuMOBa JI0BOJIBHO TOYHO OIMUCKHIBAET CYTh TPAHCIIO3HUIIUHU, €€ OCHOBHbIE
YepThl U PA3HOBUIHOCTH, @ B HAYYHOU CTaThe«AKTHUBHBIE CIIOBOOOpA30BATEIHHBIC
MOJIEITA B COBPEMEHHOM aHIJIMMCKOM si3bike» [l. JI. MymrokoBa mpUBOIUT SIPKUE TPUMEPHI

KOHBEPCHUH U JOKA3BIBACT €€ MPAKTUUCCKYIO 3HAYUMOCTD JIJIsI IMHTBUCTHKHU.
MeToabl HCCJIET0OBAHUSA .

1. MeTon UCTOPHUYECKOTO aHAJIN3a

2. OnucarenbHbIA METO

3. ConocTaBUTEILHBIN METOL

4. MeTton1 KOHTEKCTYyaIbHOTO aHaJn3a

5. MeTox crioBapHBIX e pUHUTTIH

HoBu3Ha paboThl 3aKII04A€TCS B TOM, YTO UCCIIEOBAHUE TPAHCIIO3UIIMOHHBIX SIBICHUU B
COBPEMEHHOM aHIIMICKOW MPO3€ MPEAIOIaracT HOBbIA MOAX0] K MIOHUMAHUIO U aHAJIU3Y

JaHHBIX A3BIKOBBIX SIBIICHUH.



IIpakTHyeckasi 3HAYMMOCTb UCCIICIOBAHUSA COCTOUT B TOM, YTO ITOJYYEHHBIE
PE3YJBTaThl U BBIBOJIBI MOT'YT OBITh MOJIE3HBIMU JJIS1 TUHTBUCTOB, JTUTEPATYPHBIX
KPUTHUKOB, IMUCATENIEHN, IIEPEBOAYMKOB U MPEIIOAABATEIEH AHITIMUCKOTO SA3bIKA.

JlaHHBIN TTOIX0/ MPEIOCTABISIET BOBMOKHOCTD YIITyOJI€HHOTO aHaJIn3a JTMHTBUCTUUYECKUX
SIBJIECHUM B COBPEMEHHOM JINTEPATYPE U NAET OCHOBAHUE ISl HOBBIX BBIBOJOB O BIUSIHUU

SI3BIKOBBIX 0COOEHHOCTEN Ha JAUTCPATYPHOC TBOPUCCTBO U BOCIIPHUATHEC TCKCTOB.



I'maBa 1. TpaHCHIO3MLIMOHHBIE SIBICHUS B AHTJIMHACKOM SI3BIKE

JlanHas r1aBa NoCBsIIeHa (EHOMEHY TPAHCIO3UIIMK B aHIJIMMCKOM SI3bIKE, KOTOPBIN
ABJISIETCS KIIFOUEBBIM aCIIEKTOM HACTOSIEro ucciuenoBanus. Hamu OyayT paccMoTpeHbl
OCHOBHBIE KOHIIENILIUH, TUIIBI U BO3/IEMCTBUE TPAHCIIO3ULIMOHHBIX SIBIEHUN HA CTPYKTYPY

SI3BIKA.

AHITTUHACKUY S3BIK KaK OJIUH U3 BEAYIIUX S3bIKOB MUpPa MPOAOJIKAET MIPUBIEKATh
BHUMAaHUE MCCIIEI0BaTeNe, penoaBaTesieidl U CTyIEHTOB, U3 YEro CIEIYeT, YTO
U3y4YEHUE TPAHCIIO3UIIUU KaK SI3bIKOBOTO SIBJICHUS MIPEACTABISET 0COOYIO0 BAXKHOCTH B
KOHTEKCTE COBPEMEHHOM JIMHIBUCTHYECKON HayKu. [[oHMMaHue acrieKTOB TPaHCTIO3UIIHH
IMIPUBHOCUT HOBBIC 3HAHUS B 00JIACTh ITPAMMATHYECKON CTPYKTYPhI aHTTIMHACKOTO SI3bIKa U
ero crienrduku. Ha cerogusiauii IeHb CyIIIeCTBYET BHYIITUTEILHOE KOJIUYECTBO
HAy4YHBIX pabOT U UCCIEeI0BAHUMN, TOCBAIEHHBIX JAaHHOMY SIBJICHUIO, CPEIU KOTOPBIX
MOXHO BbIZIeTuTh Tpyabl I. Cywura, E. C. KyOpsikoroii, B. I'. I'aka, 1. B. Apnonba, O.

Ecnepcona A. Jleitna, [Ix. I'punByna, A. . Cmupnutkoro, I1. A. Co6oneBoit 1 MHOTHX

IPYTHX.

N3yuenue HCTOpUM aHITIMKUCKOTO SA3bIKA [MO3BOJISAET HAM MPOCIECAUTh MHOKECTBO CIIy4acB
TPAHCHO3UILIMY HA POTSXKEHUU JJIMTEIIBHOTO MIEPUOJA BPEMEHHU. YK€ B PAHHMX dTarax
Pa3BUTUS AaHIVIMMCKOTO SI3bIKa MBI BUJIUM IIPUMEPBI CJIOB, OABEPTIINXCS U3MEHEHUIO
CBOEH "acTu peun 6e3 u3MeHeHus: (OpMbI. DTH paHHUE TIPOSBICHUS KOHBEPCHH
CBHUJIETEIBCTBYIOT O JOJITOM UCTOPUU STOTO JUHTBUCTUYECKOTO SIBICHUS B aHIJIMMICKOM

S3BIKC.

JlutepaTtypHble IPOU3BEACHUS HAa MPOTSKEHUU BEKOB OTPAXKAIOT MHOKECTBO CIIy4acB
TpaHCHO3ULMU. Benrkue anmuickue nucarenu, Takue kak Y. [llexkcnup, Y. JlukkeHc u
JIx. JIxoiC, NCMONB30BaIN JAHHOE SIBJICHUE B CBOMX MPOU3BEACHUSX, JEMOHCTPUPYS €TO

CCTCCTBCHHOC K OPraHUYHOC BXOXKXIACHHUC B AHTJIMHACKUN S3BIK.

Takum O6p2130M, IMOHNMAHHEC TPAHCIIO3UIIUHU B AHTJIMHCKOM SI3BIKE SIBJISICTCS KJIFOUEBBIM

acIeKToM Jyisi 6oJee ITyOOKOro MOHUMAHUSI €r0 TPaMMaTH4eCKOU CTPYKTYPBI U



cemaHTuku. OHa npeaoCTaBsICT HAM BO3BMOKHOCTD B3ITIAHYTH HaA A3BIK KaK HAa
AUHAMHUYCCKYIO U pa3BUBAIOIYIOCSA CUCTCMY, CHOCO6Hy}O aaalTUPOBATBCA U U3MCHATHCA

B COOTBETCTBHUU C MOTPEOHOCTSIMU OOIIICHHUS.

1.1. IToHsiTHE TPAHCIIO3UIINY U €€ 00IIasi XapaKTepUCTUKa Kak crocobda

CJI0OBOOOpa30BaHUs

Ha ceronHsmHuil 1€Hb HU OJIUH UX BBICOKOPA3BUTHIX HALIMOHAJIBHBIX S3BIKOB HE MOYKET
o0oiTHCh 0€3 YHUPUIIMPOBAHHON U CTAaHAAPTU3UPOBAHHON TEPMUHOJIOTHH.
CoBepllIeHCTBOBAaHUE YEIOBEUECKOTO 3HAHMS, IPOTrPECC HAYKU U TEXHUKHU MMOPOKIAET
OTPOMHOE KOJIMYECTBO MOHSATUN, TPEOYIOIIUX aIeKBaTHOM HOMUHALIMK. B cBsi3u ¢ 3TUM
aKTyaJbHOH SIBJIsIETCS MpoOIeMa MOMCKAa ONTUMAJIBHOTO CII0c00a TEpMUHOOOpa30BaHUS.
OnHUM U3 TaKUX IPUEMOB SIBIISIETCS TPAHCIIO3ULIUSA KaK CJI0BOOOpa30BaTeIbHOE

CpCaACTBO, CHOCO6CTBYI-OH_I€€ O6OTaHl€HI/IIO CJIOBAPHOTO COCTAaBa sA3bIKA.

B xoHTEKCTE COBpEMEHHON JTMHTBUCTHUKU TEPMUH «TPAHCIIO3ULIUS UCTIONB3YETCS TS
0003Ha4YeHHS TIEPEXOTHOCTU MEXKY YaCTIMHU PeUr. ITOT TEPMUH OTHOCHUTCS K SBJICHUIO
IepeHOCa OTHON S3BIKOBOM (POPMBI U €€ HCIIONb30BaHus B GyHKIMHU Apyrok Gpopmel. B
«JIMHTrBUCTHYECKOM SHITUKIIONEeAnYeckoM ciioBape» [JIDC 1990: 519] tpancno3unus (ot
JaTHHCKOTO transpositio—mepecTaHOBKa) OMUCHIBACTCS KAaK UCIIOJIb30BaHHE OTHOMN
S3BIKOBOM (hOpMBI B QYHKITUU APYTOil (OPMBI, HAPYIIIAIOIIEH €€ epBOHAYaIbHOE
rpaMMarudeckoe 3HaueHue. JlaHHbI TEPMUH UMEET KaK y3K0e, TaK U 0oJiee IMHUPOKOe
3Ha4YeHHUE. B MMpoKoM CMBICIIE MO TPAHCIIO3UIIMEH TOHUMAETCS TIEPEHOC 000
SI3BIKOBOM (hOPMBI, K IPUMEPY, TPAHCTIO3UIIHS BPEeMEH (MCITOJIb30BAHNE HACTOSIIIETO
BPEMEHHU BMECTO MPOIIEIIIEro UK Oy1ylIero), HakJIoHeHUu (ynoTpebaeHrue uMneparusa
B 3HAYCHUU WHAVKATHBA WJIA YCIOBHOTO HAKIIOHEHHS ), KOMMYHHUKATUBHBIX TUIIOB
npenoxxeHus (ynorpebiaeHne BOMPOCUTETHHOTO MPEAJIOKEHNS B 3HAUCHUN
MOBECTBOBATEIHHOTO). IHBIMH CITOBAMU TPAHCTIO3UITUEH CUUTACTCS MCIIOTH30BAHNE

rpaMMaTu4eckoil (opMbl B TAaKUX (DYHKIIMOHATBHBIX 3HAYEHUSX, KOTOPbIE B TOW WJTU



MHOM CTENEHU OTCTYIIAIOT OT €€ TEHETUYECKOro 3HaueHusl. [IpenenbHoN CTylIeHbIO
TPAHCIIO3UIINY SIBIISETCS PUOOpETeHNE TAaKOTO ()YHKIIMOHAIBHOTO 3HAYEHUSI, KOTOPOE

YK€ HE COOTHOCHUTCS C €€ UCXOAHBIM, TeHETUYECKUM 3HaueHuem» [Tumodeen 1999: 3 -

71

B y3koM cmbicnie, TpaHcno3uius (pyHKIMOHAIbHAS TPAHCIIO3UIIU S ) IPEACTABISIET COOOM
IIEPEBOJI CJI0BA WJIA €r0 OCHOBBI U3 OIHOM YacTH pe4d B JPYTyIO WIN €ro UCIOJIb30BaHHE
B (pyHkuuu apyroi yactu pedu[JIDC 1990: 521 - 5231]. D10 siBneHue 6azupyercs Ha
CEMaHTUYECKOM WU (YHKIIMOHAIBHOM COOTBETCTBHUHM SI3bIKOBBIX €IMHUILI, TI€
pa3IMyaroTCs TPU MIEMEHTA: UCXOAHAs popMa (TPaHCIIOHUPYEMOE), CPEACTBO

TPAHCIIO3UIINH (TPAHCIIO3UTOP) U Pe3ybTaT (TPAHCIIO3HT).

Tpancnonupyemoe MOXKHO OIIPENIETUTh KaK 0ObEKT, Ha KOTOPBI HAIIPABICHO SIBJICHUE

TPAHCIIO3UINH (TIEpexo/a).

Tpancnozumop npeAcTaBiIsieT cO00M CBSI3b MEXY ONPEACIIAIONIMME U ONPEIeICHHBIMU

OJICMCHTaMHM.

Tpchn03um0M IMPUHATO CYUTATh PEIYIIbTAT IIPOLICCCa IICPCXOaa CIIOBA U3 O,IIHOﬁ qaCTu

peyu B IpyTyIo.

3nech ke HeoOXoaumMo 0003HauuTh TepMuH «KoHBepcus». E. C. KyOpskoBa onpenensiet
KOHBEPCHIO clieaytonuM oopaszom: «KorBepcus — 3To criocob ciioBooOpa3oBaHus 6e3
HCITOJIb30BaHUS CTICIIUAJIbHBIX CIIOBOOOPa30BaTEIbHBIX a(HUKCOB; PAa3HOBUIHOCTH
TPAHCTIO3UINH, TIPU KOTOPOH TEPEXO0] CII0BA U3 OAHOU YaCTH PEUYH B APYTYIO MPOUCXOIUT
TaK, 4YTO Ha3bIBHAs (popMa CJIOBA OJTHOM YacTH peur (WM €T0 OCHOBA) HUCTIOIB3yeTCs 0e3
BCSIKOTO MaTepUajibHOTO U3MEHEHHS B KAYECTBE MPEACTABUTEIS IPYTON YaCTH PEUH»

[Kyopsikosa E. C. Uto Takoe cioBooOpazoBanue, 1965. C.235].

HccnenoBanus MoKa3bpIBarOT, YTO KOHBEPCHUS B AaHIIIMHCKOM SI3bIKE 00J1a/1a€T MPAKTHIECKU
HEHUCUYEPNAaEeMbIMU JIMHIBOKPEATUBHBIMU BO3MOKHOCTAMU: TTO KOHBEPCUU MOTYT
00pa30BBIBATHCS CIOBA JIFOOBIX YACTEN peuH OT JHOOBIX OCHOB, CIOBO(OpM, aOOpeBuaryp,

CJIOBOCOYETAHUH U TaXE LEJbIX MPEATI0KECHUM.



Ha cerogusmHuil 1eHb ABJICHUE TPAHCIIO3ULIMU LIIUPOKO PACIIPOCTPAHEHO B AHITIMHCKOM
A3bIke. OTHONM U3 OCHOBHBIX MPUYUH TOMY HOCIYKHJIO ITOJIOKEHUE SA3bIKA KaK
M30JIMPYIOIIETO M0 CTPYKTYPHOMY THUITY C MUHUMAJIbHBIM KOJIMYECTBOM (DIIECKCUI.
W3onupyromue s3Ik XapakKTepU3yI0TCsS OTCYTCTBUEM (POPM CIIOBOM3MEHEHUSI.
I'paMMaTruecKkue OTHOLIEHUS MEXAY CJIIOBAMU B IPEIJIOKEHUU BBIPAXKAIOTCA B 3TUX
A3bIKaX MOPSAJIKOM CJIOB, CIYXEOHBIMU CIIOBaMHU U MHTOHauuen. CiaenoBaTesbHO, B 3TUX
A3bIKaX OTCYTCTBYET (pOpPMaAJIbHOE pa3Iuyre MEXIY YacTSIMHU pEeUH — CYLIECTBUTEIbHBIM,
[JIaroJIOM U IpUJIaraTesIibHbIM, U IPAMMATHUYECKUE KATETOPUU BBIPAKECHBI

HEIMOCPEACTBEHHO CUHTakcnueckuMH cBsizami [Lllop, Uemonanos 1945, 193].

BriepBeie TepMHUH «TpaHCTIO3UIIKS» ObUT BBEEH MIBeHIIapckuM JuHreucToM Lllapnem
banmu B 1955 rony [bammu, 1955; ¢. 138].CornacHo ero Teopuu, S3bIKOBOM 3HAK 00JIagaeT
JIBOMCTBEHHOCTBIO, MIOCKOJIBKY €ro JIMHEHHas (JUCKpeTHas ) CTPYKTypa O3Ha4aeT
ompeieNIeHHOe MMPOTUBOPEUNE, B TO BPeMs KaK €ro ro0adbHbIN (HEIUCKPETHBIN)
XapakTep 03Ha4aeMoro OObEAMHSIET pa3InYHbIe YPOBHU a0CTpaKLIUHU, Jieasi COAepKaHne
3HaKa HEOAHOPOIHBIM U MHOTOTPaHHBIM. Pa3iiuHble acCIeKTh TAHHOTO SIBJICHUS TaKKe
ObuTH M3ydeHbl B padorax O. Eenepcena, A. Ceme, JI. Tenbepa, A. @pest, a Takxe B
oTeuecTBeHHOM JuHrBUCTUKE —B Tpynax M.B. Apunonbna, B.I. I'aka, FO.C. CtenaHosa,

B.J1. deBkuna, JI.M. Muxainosa u ap.

N. b. PyGept BrICKa3bIBaCT MHEHHE, YTO B COBPEMEHHOMN JTUHTBUCTHKE TPAHCITO3HUITHS
4acTO paccMaTpUBAETCA KaK MEXaHU3M, CIIOCOOCTBYIOMUN (DYHKIIMOHATEHOMY
cOMmMKEHUIO pa3anaHbIX yacter peun [Pyoept 2001: 217]. CornacHo Touke 3penus [LA.
Co00meB0il, TPAHCIIO3UIIUIO MOYKHO PACCMaTPHUBATh KaK OJTHO U3 CIEACTBUMN U popm
MIPOSIBIICHUSI aCUMMETPHUU B A3BIKE, KOTOPAsi UTPAET BaXHYIO POJIb B €r0 YCTPOUCTBE U
dbyHKIIMOHMpPOBaHUY. MHOTHE (DUITONOTH CXOIATCS BO MHEHHH, YTO ATOT MPOIIECC
CIOCOOCTBYET PACUIMPEHUIO HOMHUHATHUBHBIX BO3MOXKHOCTEH S3bIKA, €r0
CJIOBOCOYETAEMOCTH U CO3JaHHI0 CHHOHMMOB JJIsI ITEpEJaul TOHKUX OTTEHKOB 3HAUYCHUS

[CoboneBa 1979: 741].

TpaaWIIMOHHO B JIMHTBUCTUKE Pa3IMYalOTCA 2 3Tara ucclieyeMoro npoiecca: 1)

Hemnonnast (cuHTakcuyeckas) TpaHCIO3UIIMS, TPU KOTOPOU M3MEHSETCS JIMIIb
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CUHTaKcHU4ecKas (PyHKIMS UCXOAHOM eIMHULIbI 0€3 U3MEHEHHUS €€ MPUHAIJICKHOCTH K
yacTu peur. CpeCTBOM TaHHOM TPAHCIO3UIMH SBISIETCS CI0BO(OpPMA (KOTEL» — «I0M
OTL@»), CEMaHTHUUECKOE OKPYKEHHE, 1I€CEMaHTU3UPOBAHHOE CJIOBO B MOIYCIYKEOHOU
(YHKIMU («CTapblii» — «CTapbli YEIOBEK», TPAHCIIO3UIUS «CTAPUKY; «OBICTPBI —
«UAITU OBICTPBIM IIArOM», TPAHCIIO3ULIUS «OBICTPOY);

2) Ilonnas (Mopdonoruyeckasi) TpaHCIIO3UITHUS, TIPU KOTOPOM 00pa3yeTcsi CIOBO HOBOM

yacTu peun. Addukcanusi 1 KOHBEpCUs SIBIIOTCS ee cpeacTBaMu BoipakeHus [[JI2C

1990: 519].

B 3aBucumocTu ot KaTCTOPHH, B KOTOPYIO UJIA B (i)yHKHI/IIO KOTOpOfI nepexoauT CJIIOBO

(ero ocHoBa), A.A IllaxmaToB Ha3BajJ KOHKPETHBIE MPOLIECCHI IIEPEXO/a:
1. Cyb6cmanmusayus (nepexon B KJacc CyIIeCTBUTEIbHBIX);
2. Aovexmusayus (Mepexo B KJacc npuiarareibHbIX);

3. Bepbanuzayus (niepexon B KJacc I1arojon);
4. Aosepouanuzayuro (IEpexo] B KJIacC HApEUUii);

5. Ilponomunanuzayus (nepexop B kinacc mecroumenuid) [[llaxmaros 1951: 37].

Takum 006pazom, TpaHCTIO3HIIHS, pacCMaTpUBaeMasi Kak Croco0 CII0BOOOpa3oBaHUs,
IpeCTaBIsAET COOOM Mpoliecc 00pa3oBaHKs HOBBIX CJIOB ITyTeM W3MEHEHUS 9acTH PEUH Y
OCHOBBI cJ10Ba. OHA BO3HHMKAET MPU 00Pa30BaHUU CIOKHBIX CJIOB, MPU 00pa30BaHUU
CJIOBA C IMTOMOIIBIO CY(P(HUKCOB HIIM ITyTEM COKPAIIECHUS CIIOB. TpaHCIIO3UITUS B
CJI0BOOOPA30BaHUU YaCTO MPOSBISETCS Yepe3 U3MEHEHHNE YaCTH PEYH MOTHUBUPYIOIIETO
CJIOBa, TP TOM HOBOE CJIOBO TOJTy4aeT 3HAYCHUE, CEMAHTUIECKU OTIMYHOE OT
MCXOJTHOTO, HO C OOIIIMM 3HaYEHUEM YaCTU PeUr. DTOT MPOIIECC SBISIETCS BAKHBIM
ACTIEKTOM M3Y4YECHUS S3BIKOBBIX SIBIICHUN U CII0BOOOpPA30BaHUs, TOCKOJIbKY OH
CIIOCOOCTBYET PA3HOOOPA3UIO JEKCUUECKUX CPEJCTB U PACHIUPSIET BbIPA3UTEIIbHbBIC

BO3MO>KHOCTH s3BbIKA.

1.2. CnoBooOpa3oBaTelbHbIC ACTIEKTHI TPAHCTIO3UIIHH
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B naHHOI m1aBe MBI COCPEOTOYMMCS HA aHAJIU3€ CII0BOOOPA30BaTEIbHBIX aCIIEKTOB
TPAaHCIIO3UIMHA B KOHTEKCTE COBPEMEHHOU aHITIMUCKOU MPO3bl. MBI pacCcMOTpUM, KaKUM
00pa3oM TPaHCIO3UIIMOHHBIE SIBICHUS BIMUIIOT HA 00pa30BaHUE HOBBIX CIIOB, UX
CTPYKTYPY U CEMAHTHKY, & TAK)KE KAK OHU OKa3bIBAIOT BIUSHUE HA JIGKCUYECKOE

pa3zHooOpa3ue U CTUIMCTHYECKOE OOraTCTBO JIMTEPATYPHBIX TEKCTOB.

[Ton c10BOOOpa3oBaHUEM MPUHATO MOHUMATh 00PAa30BaHUE Ha OCHOBE OJJHOKOPEHHBIX
CJIOB WJIM Ha OCHOBE CJIOBOCOYETAHHI HOBBIX CJIOB, TPOU3BOIHBIX U CIOXKHBIX,
OCYUIECTBISIEMOE IO UMEIOIIMMCS B SI3bIKE CIIOBOOOPA30BATEIBHBIM MOEIISIM M CXEMaM C
MOMOIIBIO T€X UM UHBIX (POPMAJIBHBIX CPEACTB criocobamu adpuKcaiu, coBOCIOKE-
HUsI, KOHBepCcUU, a0OpeBHUAIINY U APYTUMHU. DTO YHUKAJIbHAS JUHAMUYECKas CUCTEMA,
COCTOSAIIAS U3 JIEKCHUYECKUX DJIEMEHTOB, BHYTPU KOTOPOU CYIIECTBYIOT MOACUCTEMBI. DTH
MOJICUCTEMbBI MEXTY CO00M (POPMUPYIOT MapaTUrMaTHIECKHUE CBSA3H, KOTOPHIC
IIPOSBIISTIOTCS Yepe3 CI0BOOOpa3oBaTenbHbIe THe31a (Wordfamily) B koHTekcTe
napajurMaTuyeCcKuX OTHOIICHUM. CBA3b MEXTY "MOTUBUPYIOIMIMMHU MPU3HAKaMu'", KaK
ormeuaet JI. C. A6pocumona [2014, ¢. 11], mo3BoISET PaCKPHITh OCHOBHBIC CXEMBI U
nporecchl ciioBooOpa3zoBanus. Henbsst 3a0bIBaTh, OHAKO, M O TOM, YTO CJIOBOOOpPa30BaHUE
CBSI3aHO HE TOJIKO C MOCTOSTHHBIM CO3/IaHHEM HEOOXOIMMOro OOIIECTBY KOJIMYECTBA
HOBBIX HAUMEHOBAHUM, HO TAK¥KE, UYTO HE MEHEE BaXKHO, C MOAJICPHKAHUEM JOCTATOYHOTO
KOJIMYECTBA MPOU3BOIHBIX SAMHUI] B IGKCUKOHE SI3bIKA M ¢ 00eCTIeYeHIEM HX
HOpPMaJIBHOTO (DYHKITMOHHPOBAHUS KaK C POpPMaIbHOM, TaK U C CEMAHTUYECKOM TOUEK
3peHus. bynyduu npsiMo 1 HEMOCPEICTBEHHO CBSI3aHO KaK C MpolieccaMy BOZHUKHOBEHHUS
HOBBIX CJIOB B SI3bIKE, TAK U C 3aKOHOMEPHOCTSIMU CYILIE€CTBOBAHUS TOTOBBIX MTPOU3BOAHBIX
HAaWMEHOBaHUH, CIIOBOOOPA30BaHKE IO CBOCH MPUPOIE KaK OBl 60I€e OHOMACHOIOTHYHO,
4yeM mpoune noacuctemsl s3bika [Kyopskosa E. C. Teopust HomuHanmm u
cinoBooOpazoBanus, 2010. C. 68].B Hauane Hamiero Beka y4eHble Ha4alld aKTUBHO U3y4aTh
ci1oBooOpa3zoBaTeNbHBIC THE3/A, TAK KaK OHU COJEPKAT OOIITUPHYIO HHPOPMAITHIO O
mporiecce o0pa3oBaHMs HOBBIX CJI0B. OJTHAKO 3TO TAaKXkKe OJHA U3 HAaMOOJIee CI0KHBIX
KOMIIOHEHTOB CJIOBOOOpa30BaHMsI, KOTOPasi BKIIFOUAET B C€0s1 KaK CMBICIOBYIO, TaK U
dbopManbHYIO CTPYKTYPY, MIOJTHO U SICHO IEMOHCTPHUPYSI OCHOBHBIE CXEMbl U MOJICIIH

SI3BIKOBBIX OTHOIIICHUIA.
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Pycckue nunrsuctsl, Takue kak 3. A. Jlazapenko u H. E. T'opckas (aBTopsl pabOThI
"CioBooOpa3oBaTebHasl aKTUBHOCTH B aHIVIMMCKOM S3bIKE"), BBICKA3aJIM MHEHUE O TOM,
YTO OJHOM M3 CaMbIX JEATENbHBIX MOJENEH CII0BOOOpa3oBaHus sBIseTCs "KOHBepcus',
YTO IpeCTaBsieT cOO0M mpoLece nepexosia cjaoBa U3 OJHOM YacTu peyuu B APYTylo, U YTO
BCE (POPMBI, MPOU3OILEIINE OT 3TOTO MPOLECCA, UMEIOT COBEPIICHHO Pa3IN4HbIe
3HaueHus [Jlazapenko, ['opckas, 2016]. 3. P. 'atnatynuHa Takxke yTBEPKAAET, UTO
ONPENETUTh, K KAKON YaCTH peYr OTHOCUTCS CJIOBO, BOBMOYKHO JIUILIb YEPE3 €ETO
IrPaMMaTHYECKYI0 COYETAEMOCTh. MHEHNS Ha 3TOT CUET Pa3JIEIAIOTCS, OJTHAKO
OOJBIIMHCTBO UCCIIEN0BATENEH MPUAEPKUBACTCS O3UIUU TOTO, YTO KOHBEPCHUS SBIISECTCS
OJTHUM U3 HauboJiee aKTUBHBIX CIIOCOOOB CI0BOOOPA30BAHUS.

[Ipoueccol c10BO0Opa30BaHMsI BCEra MPUCYTCTBYIOT B SI3bIKE.
CnoBooOpa3oBaHue MPEACTaBISET COOO0M MOCIeA0BATEILHOCTh ONPEACIICHHBIX TEHCTBUM,
U clenysl JaHHOM MOCJEN0BAaTEIbHOCTH, MOKHO JOCTHYb HYKHOTO pe3yibrara. B
JIMHTBUCTHKE CYLIECTBYET F€HEPATUBHOE HAIIPABICHUE, KOTOPOE YTBEPKIAET, YTO BCE
cJi0Ba POPMUPYIOTCSI 110 ONPEIEICHHBIM I1a0JI0HaM, UYTO JeJIaeT UX 3HaYEeHUs
npezackazyeMbiMH. B cBoux paboTax reHepaTuBUCThI H30€raiy NCIOIb30BaHMsI CIOBapeH,
rosaras, 4To BC€ CJI0Ba MOTYT OBITh 00OBSICHEHBI Uepe3 3TU Mozaeau. OJIHaKo BpeMeHaMU
BCTPEYAJIUCH CJIOBA, KOTOPHIE HE COOTBETCTBOBAJIN OOLIUM MOJENSIM. Y YEHbIE 3TOTO
HaIpaBJIEHUs CTPEMUIINCH BBISIBUTH KECTKHE IPABUJIa U MOZENH JIJIs1 BBEJCHUS HOBBIX
CcJI0B B 513bIK. OHM BBISIBUIIM TPaHC()OPMALIMOHHBIE CJIOBA, HO MO3XKE 3aMETUIIH, YTO TAK¥Ke
HUMEIOT MECTO IPOU3BOJIHBIE 00pa30BaHUs. DTO CBUAETEILCTBYET O TOM, YTO B SI3bIKE HE
CYIIECTBYET YETKOM YHHBEPCAJIbHON MOIENH I CI0BOOOPa30BAHUA.

B KoHTEKcTe CUHTaKCHYECKOTO CJI0BOOOPAa30BaHus, CI0BA, CO3JaHHbIE TIPU MTOMOIIU
TPAHCIIO3ULIUU ISl OPTaHU3ALMN TEKCTa WIM IPEIIIOKEHUSI, COXPAHSIIOT HCXOAHOE
3HAYEHHE, HO TAKXKE MOJIy4ar0T HOBOE 3HAYEHNE, XapaKTEPHOE U1 YaCTH PEUH, B
KOTOPYIO OHU ObUTH MTPeoOpa3oBaHbl. B CTUIMCTHYECKOM CIOBOOOPa30BaHUHU YaCTO
(GbOpPMHUPYIOTCS CIIOBA C CHUIBHOM SMOIIMOHAIBHOM OKPACKOW M BBIPA3UTEILHOCTHIO. 3HAKH
10 CBOEH Mpupoae PUKCUPOBAHHBI, HO TPAHCIIO3ULIUS OTKPBIBAET BO3MOXXHOCTH
0CBOOOJIUTH 3HAKU OT 3TUX OrPAHMYEHUN U 00JIee TOYHO U BbIPA3UTEIBHO BBIPAXKATh

MbIcH [ Ycaues, 2016]. TpaHncno3uius UICTOPUYECKH BiIMsIa HA OCOOCHHOCTH SI3bIKa,
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JIOKAJIbHBIC BBIPAKCHWA U MCCTHYIO KYJIBTYPY, YTO OBIJIO 3aMETHO B XyOOKCCTBCHHBIX
IMPONU3BCACHUAX. B namie BpeMs MMUCATCIIN 10 CHUX ITOP MCIIOJIB3YIOT TPAHCIIO3UIIUTO
apXandHbIX (bOpM B CBOMX IIPOMU3BCACHUAX, ITpHUAABAA UM AJICTAHTHBIN CTUJIb U

HUCTOPUYECKYIO OKPACKY.

1.3. OcHOBHBIE BUIBI TPAHCIIO3UITUN

B HJaHHOM pPa3acjic Mbl paCCMOTPUM PA3JINYHBIC BUJABI TPAHCIIO3UITMOHHBIX SIBJICHUU B
AHIJIMMCKOM SI3BIKE U MX BIMSHHME Ha XYOO0KCCTBCHHYIO JIMTCPATYPY. \Y 81 BBIACIUM
KIIFOYCBBIC KATCTOPUHN TPAHCIIO3UIIUHU U ITPOAHAJINUZUPYEM UX B KOHTCKCTC COBPCMCHHBIX
AHIIUMCKUX TCKCTOB, YTOOBI JIyqli€ IIOHATDb UX CTPYKTYPY, CCMAaHTHUKY U CCMUOTHUYCCKOC

3HA4YCHUC.

Kak yxe Obu10 0TMEUYEeHO paHee, KOHKPETHYIO KJIaCCU(PUKAIMIO TPAHCTIO3UILINH
npeactasui A. A. Illaxmaros B 1951 roay. CornacHo €ro Teopuu, MOXKHO BbIJICJIUTh
CJIEIYIOIINE MPOLECCHI MEPEXOa:

1. Iaconvras mpancnozuyus (Bepoamu3aiius)

DTO0 SBJIEHUE MPOUCXOINT, KOTJIA [Iarojl UCIOJIb3YETCsl B KAUECTBE CYIIECTBUTEIBLHOIO
M npuiiaratenbaoro. Hampumep: "The swim is refreshing." ("[InaBanue ocBexaer.") B
3TOM citydae, "swim'" (T1aBaHue) OOBIYHO SIBISETCS IJIarojioM, HO 371€Ch UCTIOIb3YETCS B
Ka4eCTBE CYIIECTBUTEIBHOTO.

2. Uménnasa mpancnozuyus (CyoCTaHTHBAIIHSA)

[Iporcxonut, KoTAa CyImeCcTBUTEIHHOE UCTIONB3YeTCS B KAUeCTBE Iaroia win
npuiararenbHoro. Hanpumep: "The sleep of the innocent." ("Con neBunHOTO0.") 31€CH
cymecTBUTeNbHOE "sleep"” (COH) HCTIONB3yeTCsl B KaueCcTBE IyIaroJa.

3. Ilpunacamenvras mpancnosuyus (aAbEKTUBAIINA)

Bun Tpancno3uimu, Korjaa npuiiararelibHOE UCTIONB3YEeTCs B KAUeCTBE
cymectButenbHoro wim rmarona. [Ipumep: "The old." ("Crapuuxu.")

4. Hapeunasa mpancnozuyus (aaBepouani3arims)
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Korna napeune ucnonbzyercs BMecTo apyrux yacteit peun. [lpumep: "Speak softly."
("T'oBopu Tux0.") 3neck "softly" (TMx0) ucnonb3yeTcss BMECTO IJiaroa.

5. Ilpeonozosas mpancnosuyust

[TpoucxonuT, KoTIa MPEJIOT UCIIONB3yeTCsl B HOBOW POJIH, HAIPUMEP, B Ka4eCTBE
cymectButenbHoro. [Ipumep: "The beyond is unknown." (""3a npenenamu HensBecTHO.")

3neck npensior "beyond" (3a) ucmonp3yeTcsl B KAYECTBE CYIIECTBUTEILHOTO.
6. [Iponomunanusayus

[epexon cn0B U3 APYrUX YacTei peun B kiacc Mectoumenwii. [Ipumep: « The poor should
be provided for in society».(beaubie T0KHBI OBITH 00CCIIEYEHBI B OOIIECTBE.
JlutepaTypHbie MPOU3BEICHUS HA MPOTSKECHUU BEKOB OTPAXKAIOT MHOYKECTBO CITy4acB
TPaHCNO3ULMU. Bennkue aHrmunickue nucarenu, Takue kak [lexcrnup, Jlukkenc u Jxoiic,
UCIIOJIb30BaJIN SIBJICHUE KOHBEPCHUHU B CBOMX MPOU3BEICHUSIX, JCMOHCTPUPYS €TI0
€CTECTBEHHOE U OPTaHUYHOE BXOXKJICHUE B aHIIMUCKHM A3bIK. YWibsaM Lllekcniup
OTJIMYAJICS UCKITFOUNTEIIbHON SI3bIKOBOM M300pETaTeIbHOCThIO, BOT ITOYEMY KOHBEPCHUS
ObLJIa OTHUM M3 €ro JIFOOMMBIX IPUEMOB: OH Opall y)Ke CyIIeCTBYIOIINE B aHTJIMHCKOM
CJIOBa M MICTIOJIb30BaJ MX B QYHKIIMM IpyTuX yacten peun. Mmenno Illlekcnup BriepBhie
UCITOJIB30BaJl cyliecTBUTeNbHBIC cake, hinge, blanket, elbow, champion, humor, lapse u
petition B kauecTBe 1aroyioB. [IpaBna, He Bce MIEKCITMPOBCKUE N300PETEHUS MPHKUITHCH
B IIOBCEIHCBHOM aHIJIMICKOM: BBI BPSIJ JIM YCIIBIIIATE CIoBocoueTanue: «he barbered
himself» (rmmaron «to barbery y Illexcriupa o3Ha49am «yKJIaabIBaTh WU MOICTPUTATH
BOJIOCKI»), Wi scarfed (0OBuiICS BOKPYT, cioBHO mapd), bonneted (cHsT nuIsinmy B 3HAK
nouTeHus), bassed (mpousHec YTO-TO HU3KUM TOJI0COM) MM estated (TTOTyduT 3eMenbHBIHI
Y4aCTOK).

Takum oOpa3oM, JaHHBIC BUIBI TPAHCIIO3UIIMHM BHOCAT pa3HOOOpa3re M CEMAaHTHICCKYIO
ITyOMHY B aHTJIMACKHUM SI3BIK, UTO SIBISETCS KIIOYEBBIM DJIEMEHTOM JINTEPATyPHOU

BBIPA3UTEIHPHOCTH W CTPYKTYPHOU TMOKOCTH MPH HATTMCAHUHU TEKCTOB.

1.3.1. CyOGcTaHTHBaIuUs
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CyOcrantuBanus (0T Jar. substantivum-cyIiecTBUTENIbHOE) — MEPEXO CIIOB APYTUX
4acTEN peun B pa3psAll UMEH CyliecTBUTENbHbBIX. [AxMaHoBa O.C. CnoBapb
nuHrBuctuueckux TepMuHoB / O.C. AxmanoBa. — 2-e usf., crep. — M : YPCC : Equtopuan

YPCC, 2004. — 571 c.].

CyOcraHnTuBanus NpeacTapisieT co00l mpouece, B pe3yasrare KOTOporo CioBo,
M3HAYaIbHO MPUHAAJIEkKAIIee K APYroil 4yacTu peuu, MPeBpallaeTcs B CYIIECTBUTEIBHOE.
DTOT NPOIIECC MOXKET PACIIPOCTPAHATHCS Ha IJIArojibl, CYIIECTBUTEIIbHBIC, HAPEUHUS B POJIH
IJIABHOW YaCTH UMEHHOUW KOHCTPYKIIUHU, TPOUCXOIUTH OH MOXKET Kak ¢ MOp(ooruueckoit
TpaHncopMmaireit (n3MeHeHrueM (HOpMBbI CJIOBa), Tak U 6e3 Hee. B KoHTeKCTe KOHBEpCUH,
ATOT MPOLECC CTAHOBUTCS KIIFOUEBBIM MEXaHM3MOM OOOTaIleHUs CJIOBApHOTO 3amaca

A3bIKA U IIPUBHOCUT HOBBIC CCMAHTUYCCKUC OTTCHKH.

Cy6CTaHTI/IBaIII/ISI B KOHTCKCTC KOHBCPCHUHU OKA3bIBACT 3HAYNUTCIIBHOC BIIMAHHUC HA
CCMAHTHUKY A3bIKaA. Ona 1o3BoiseT CcO34aBaTb HOBBIC CMBICJIOBBIC OTTCHKH U 060FaIIIaTB
JICKCUUECKHUM 3alriac, 4To ACJIacCT A3BbIK ooinee OKCIIPCCCUBHBIM U THOKHM JJIS1 BBIPAKCHUA

UIEN.

Nzydenune cyocTaHTUBAIIMY TIPEIOCTABISET BOZMOKHOCTD JIYUIIIE TTOHSTH 3BOIIOLHUIO
AHTJIMICKOTO $3bIKa, €0 CIIOCOOHOCTH K aJlanTallii U COBPEMEHHbIE TeHACHIIMN. ITO
3HAHHUE TAKXKE OKa3bIBACT BIIMSIHME HA IPAKTUYECKOE UCITOJIB30BAHUE A3bIKA B PA3JIMYHBIX
001acTaX, TAaKUX KakK JUTEPATypa, AeI0Basi KOMMYHHUKAIUS U OOLIEHUE B TOBCETHEBHOM

KHU3HHU.
PaccmoTrpum KirroueBBIC HAaNpaBIeHUS 00Pa30BaHUs HOBBIX CJIOB C IIOMOIIHI0 KOHBEPCHH:
1) mmaron—CymiecTBUTEIIbHOE

[Ipomecc cybcTanTrBaIuu OOBIYHO OTHOCUTCS K TJIarojiaM, KOTOPBIE MPEBPAIIAIOTCS B
cymecTBUuTenbHble. CylecTBUTEIbHbBIE, 00pa30BaHHBIE OT IIAr0JI0B MPHU MOMOIIH
KOHBEPCHUH, 0OBIYHO NIEPENAIOT 3HAYECHUS OJJHOKPATHOTO JACHCTBUS, pe3ylbrara IeUcTBus,
COCTOSIHMS WJIM TIpoliecca:

to attack (arakoBaTh, HacTymarth, HammaaaTh) — an attack (HamajgeHue, araxa)

to buy (nokynars) — a buy (mokymka)
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to call (3Bath; 3BoHUTH) — a call (30B, OKJIMK, 3BOHOK)
to command (mpuKa3bIBaTh, KOMaH10BaTh) — a command (komMaH/a, TpUKa3)

to cry (kpuuarh, 1jakatb) — a cry (KpUK, Iiad, BOILIb)

2) mpuiIaraTeibHOe—>CyIeCTBUTEFHOE
Taxoxke MOXXHO HaOMOAaTh CyOCTaHTUBALIMIO MTPUJIAraTeNIbHbIX, KOTOPbIE TPEBPAILIAOTCS B
cymecrButenbHbie. Hammpumep, «the poor» (0ennbie), «therichy(borareie) ucrnonssyercs B

Ka49CCTBC CYHICCTBUTCIILHOTO, 0003Hayas ONPCACIICHHYTO I'PVYIIITY JIIOJICH.

3) [Ipenyor/Hapeune/cor03 — CyIIECTBUTEIHLHOE

up and down (BBepx u BHU3) — ups and downs (B37€Thl ¥ MaJCHUS, CKAUYKH, U3MCHEHUS )
in and out (BHyTpH U cHapyxu) — ins and outs (TOPOOHOCTH, TOHKOCTH, BCE XOJIbI U
BBIXO/IbI)

if, and, but — ifs, ands or buts (oroBopku, npeTeH3uu, OorpaHUYCHHUs, YBEPTKU U

BO3paKEHMUS)

Briensitot creayromnye ceMaHTHIeCKHE MOJICIIN TPAHCIIO3UITNH TP CyOCTAaHTHBAIINU:

» HomuHanmpHas Mojiesh: m1aroi mpeodpa3yeTcs B CyIIeCTBUTEIbHOE, 0003HaYaroIIee
nercTBre Wi nporecc (Hampumep, "love" - "mo60Bb", "run" - "Ger").

* AOCTpakTHAsE MOJIEINb: MIPIJIAraTeIbHOE MPEoO0pa3yeTcs B CYIMIECTBUTEIBHOE,
o0o3Hauaroiiee abCTpaKTHOE IMOHSITHE WM CBOMCTBO (Hampumep, "happy" - "cuactbe",
"beautiful” - "kpacora™).

» KonkpeTrHast Mofienb: puiaraTeibHOe IPeoOpa3yeTcs B CYIIECTBUTEIBHOE,
0003HavaroIIee KOHKPETHBIN TPeaMET Wi 00beKT (Hampumep, "the rich" - "6oraun", "the
young" - "mMononexs").

* ATpuOyTHBHAs MOJIEIIb: Hapeure mpeodpazyeTcs B CyIIECTBUTEIBHOE, 0003HAYAIOIIEe
CBOMCTBO WJIM Npu3HaK (Harmpumep, "fast" - "ObicTpora", "well" - "3m0poBbe").
CemaHTHUYECKHE MOJCIN TPAHCIIO3HIINH MTPH CYOCTAHTUBAIIMHA UTPAIOT BAKHYIO POJIH B
o0oTaIeHny CIOBAPHOTO COCcTaBa si3bika. OHM MO3BOJISIOT CO3/1aBaTh HOBBIC CIIOBA U
BBIPKEHUS, PACIITUPSS BO3BMOKHOCTH SI3bIKA JIJIST BRIPAKCHUS CIIOKHBIX UJEH M TIOHSATHH.

Takum 006pa3zom, cyOCTaHTUBALIMS SIBISIETCS Ba>KHBIM MPOIIECCOM B aHIJIMHCKOM SI3bIKE,
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KOTOPBIH CIIOCOOCTBYET 00OTAIIEHUIO CIOBAPHOTO 3araca, yTOYHCHUIO 3HAUCHUH,

CO3/IaHMIO HOBBIX CJIOBOCOYETAHUN U YIPOIIEHUIO CUHTAKCUYECKUX CTPYKTYP.

1.3.2. Bepbanu3zamus

Bep6anuzanusi(ot nar. verbum «riaroi») wiM OTIIaroduBaHUe — MEePexo]l APYroi yacTu
peun B kiacc miaroyioB.[ AxmanoBa O.C. CrnoBape nunrBuctuueckux tepmunon / O.C.

AxmaHoBa. — 2-¢ u3l., crep. — M : YPCC : Egutopuan YPCC, 2004. — 73 c.].

Taxoli mepexoa HOCUT CHHTAKCUYECKHH, a He MOP(OJIOTHYECKHUIN XapakTep, T.K. CJIOBa

JPYTUX YacTel peur HeCyT QYHKIMIO MIAroIbHOrO CKa3yeMoro.

Paccmotpum kimtodeBbie HampaBiIeHUs 00pa30BaHMs HOBBIX CJIOB C TIOMOIIBI0 KOHBEPCHHU:
1) cymiecTBUTENLHOE—>TTIAr0J

JlaHHBIN TTpoLIecC MPOUCXOIUT MO CXeMe, KOTOPasl IIUPOKO UCTIONB3YETCS B aHTIIMHCKOM
A3BIKE: MPOUCXOIUT BepOaIn3aIiisi UMEHHU CYIIECTBUTENBHOTO, JIFOIU HAYNHAIOT
MCIIOJIb30BaTh HOBBIN IVIAT0JI, CPEICTBA MacCOBOM MHGOPMAIIUU MTOIXBATHIBAIOT IAHHYIO
H/IC10, M HOBBIM IVIaroj CTAaHOBUTCS YaCThIO HAIIEro JICKCMKOHA. Ha cerogusmnauii 1eHb
CJIETyIOIIHE TJIaroJbHbIE IEKCEMbI, TPOU3OIIEANINE OT UMEH CYIIeCTBUTEIbHBIX,
SIBJISTIOTCS. OOBIYHBIM siBJieHUEM. Hanpumep, «drink» (HamuTok, uTh), «divorce» (pas3Boj,
pa3BoauThCs), «dressy (Tarhe, ogeBarbes), «fool» (mypak, mypadunTs), «hosty (x035uH,

MIPUHUMATh TOCTEMN )
2) npunaraTeabHOe—> [J1aroj

Bepbanu3anus u3 npusarateIbHOTO B TJIAr0OM - 3TO MPOIecc 00pa30BaHus IJ1aroia us3
MPUJIAraTeIbHOTO C TIOMOIIBIO U3MEHEHHsI ero ¢opMbl. [Ipu 3TOM mpuararensHOe
MpUOOPETAET CIIOCOOHOCTH BRIPAXKATh ICUCTBUE WIIH MTPOIIECC.

[Tpumeps! BepOanu3auy MOTYT BKJIIOYATh NPUCTABKY, Cy(PPUKC I U3MEHEHHE OCHOBBI
npunararenbHoro. Hanpumep, ot npunararensHoro "large" (0onbinoit) oopa3yeTcs miaroi

"enlarge" (yBenmumuBath). OT npuiararenbHoro "strong" (CuibHBIN) 00pa3yeTcs raroi
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"strengthen" (ykpersits).IIpunaratensHoe - "bright" (spkwuit),

rnarodn - "brighten" (ocBetnaTs). [Ipunararensroe - "tough" (KecTkui, TpyIHBIN), TIAr0I
" " n 1 " o

- "toughen" (ycunuBatse, nenars Oonee xxectkum). [lpunararensHoe - "quiet" (Tuxwuii,

CIIOKOMHBIN), Iy1aron - "quieten” (ycrokauBarh)

3) Hapeuue—> raroj

[lepexon Hapeuns B Iaroi - 3To mpoiecc 00pa3oBaHMS I1aroia U3 Hapeyus MmyTeM
MU3MEHEHUsI ero (POPMBI MK TOOaBIEHHUSI COOTBETCTBYIOIINX MPUCTABOK WK Cy(h(HHUKCOB.
[Tpu >TOM Hapeune MproOpeTaeT ClIOCOOHOCTh BhIpaXkKaTh ACHCTBHUE WIIH MPOIIECC.
[Tpumepsl Bepbanu3anuu U3 Hapeurs B IJIarojd MOTYT BKJIIoUaTh AoOaBieHue cydpduxca "-
ly" unu usmenenue ¢popmsl Hapeuusi. Hanpumep, ot Hapeuus "quickly" (6b1cTpO)
obpazyetcs riaron "quicken" (yckopsith). OT Hapeuus "carefully" (ocTopoxHO)
obOpazyercs miiaron "careen" (octopoxHo ABuraThes). OT Hapeuns "loudly" (rpomMko)
obpazyetcs riaron "louden" (ycunuBath rpoMKocTh). OT Hapeuus "slowly" (MeaieHHo)
obpazyercs riaron "slow down" (3amMemaTh).

Bepbanuzanus U3 Hapeuus B I71arojl Mo3BoJiseT 00jiee TOYHO U BBIPA3UTEIHHO OMUCHIBATD
JEHCTBUS WM COCTOSTHUS, @ TAKXKE CO3/1aBaTh HOBBIE CIIOBA, KOTOPbIe 0003HAYAIOT

KOHKPCTHBIC ,IIGﬁCTBHﬁI HJIA ITPOLCCCHI.

Brigensror cneayroiye ceMaHTHYECKHUE MOJIEIM TPAHCTIO3UIIUMY TPU BepOanu3aliu:

* [IporieccyanbHast MOJENb: CYIIECTBUTENIBHOE TPE0Opa3yeTcs B IIIaroj, 0003HaYAIOIINH
npoliecc wiM aeicteue (Hanpumep, "war" - "BoeBarp', "love" - "mro0uTh").

» CocTosTHUIHAS MOJIENB: CYIIECTBUTEILHOE MTPeoOpa3yeTcs B I71aroi, 0003HAYAIONTUH
COCTOSTHUE WJIH KadecTBO (Hampumep, "king" - "mapcrBoBars", "friend" - "npyxuts").

* ATpuOyTHBHAS MOJEIIb: IPUIaraTelIbHOE MPeodpazyeTcs B rl1aroi, 0003HaYarOIIHiA
MpUOOPETeHHE WU TPOSBIICHHE MTpU3HaKa (Hampumep, "red" - "kpacuets", "beautiful" -
"xopomets").

* AnBepOmnasbHAsi MOZIEIh: HApEeUne MpeodpazyeTcs B r1aroi, 0003HAYarOIIHA eHCTBIE
WJIH TIPOTIECC, BBHITIOIHAEMBIN OTPEACIICHHBIM 00pa3oM (Hanmpumep, "fast" - "OpIicTpo
uaru", "well" - "Xoporo genars 4To-1u60").

CemaHTHUYECKHE MOJICITN TPAHCIIO3UIIMH TTPH BepOaTU3aIliy UTPAIOT BAXKHYIO POJIh B

Pa3BUTHUHN A3BIKA. OnHu 1O3BOISAIOT CO31aBaTb HOBLIC CJI0OBA U BBIPAXKCHMA, paCHINPAA
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BO3MOXKHOCTH SA3bIKA [l BBIPAKEHUSA CIIOKHBIX UIACH U IIOHATUH.

Tak, BepOanu3anus B aHIIMICKOM SI3bIKE UTPAET BaXKHYIO POJIb B PaCIIMPEHUH
CJIOBapHOIO 3amaca, yTOYHEHUU OIMCAHUM U BBIPAKCHUU PA3IIUYHBIX IEHCTBUH U
nporeccoB. OHa NPEIOCTABIISAET TOMOIHUTEIBHBIE HHCTPYMEHTBI JUJI TOYHOTO U

Pa3HOOOPA3HOTO BBIPAXKEHUS MBICJICH U UICH.

1.3.3. AnbexTuBanus

AnvektuBanus (anri. adjectivization) — nepexoa APyrux 4acTel pedr B MpHaraTesibHOE.
[AxmanoBa O.C. CnoBapb JuHreuctudeckux TepMuHoB / O.C. AxmaHoBa. — 2-¢ U3/l.,

crep. — M : YPCC : Enuropuan YPCC, 2004. — 4 c.].

DTOT MPOIIECC MOXKET ObITh JOCTUTHYT ITYTEM J00aBJICHUsI COOTBETCTBYIOIINX MPUCTABOK
i cyPphUKCOB, a UHOT/IA U U3MEHEHHEM camMoil JOpPMBI CIIOBaA.

AIbEeKTUBAIMS UMEET HECKOJIBKO 1eei U PyHKIMM, Cper KOTOPHIX MOKHO OTMETUTD
paciIMpeHre CJI0BapHOTO 3amaca, a Takke co3anue 00jiee TOYHOTO OMUCAHUS KaKOT0-

1100 npeamMeTa Uin ABJICHUA.

PaccMoTpuM KiTroueBbIe HAIIPABICHUSI 00Pa30BaHUS HOBBIX CJIOB C MIOMOIIbIO KOHBEPCHUU:

1) cyliecTBUTEILHOE—> TIpUJIaraTeIbHOE

[Iponiecc nmpeBpalieHus CyecTBUTEILHOTO B MIPUIAraTelIbHOE JOCTUTAETCS Ty TeM
M3MEHEHHs (POPMBI CIIOBA WA TOOABIEHUS COOTBETCTBYIOIINX MPUCTABOK WITH
cybdukcos. Takoe mpeoOpa3oBaHKe MO3BOJSET OMUCHIBATH IPEIMETHI, JTIOACH U UJIEH C
MCIIOJIb30BAHNEM Kau€CTBEHHBIX aTpUOYTOB U XapakTepucTuK. Hampumep,
cyllecTBUTENbHOE: "water" (Bona), mpunararenbHoe: "watery" (BOASHUCTBIN,
BonsHOM ). CymectButenbHoe: "child" (pebenok), mpunararensroe: "childish" (nerckutid,
pebstaeckuit). CymectButenbHoe: "beauty" (kpacora), mpuiararenbHoe: "beautiful”

(xpacuBblii)

2) Hapeuue, MEeXKJIOMETUE —>IpuilaraTeibHOe

Hpouecc HpCO6p33OBaHI/I${ HapCUud Wi MCXKIOMCTHA B IIPUJIAraTCiIIbHOC JOCTUTACTCA

20



MyTeM U3MeHEeHUs (OPMBI CI0BA WK JOOABICHUS COOTBETCTBYIONIUX MPUCTABOK HITU
cydduxcos. Hanmpumep, Hapeune: "quickly" (0vicTpo), npunararensnoe: "quick”
(ObrcTphIit). Hapeune: "loudly" (rpomko), npunararensHoe: "loud" (rpomkuii).
Mexnometue: "wow", mpunaratenbHoe: "wow" (BOCXUTHUTENbHBIN). MexaomeTue:

"ouch”, npunararenshoe: "ouchy" (0ose3HEHHBIH).

M3 BhIIIECKAa3aHHOTO MOKHO CJI€JIaTh BBIBO, O TOM, 4TO HOI[O6HOFO poaa
Hpeo6pa303aHH51 MTO3BOJISIFOT HaM OBITh 00JIe€ TOYHBIMU U BBIPA3UTCIIBHBIMU TIPU

OIIMCAaHUUN PA3JIMIHBIX OOBEKTOB U SIBJICHHI.

1.3.4. AnpepOuanu3anusi

Ansepouanmzanus(anri. adverbialization) — nepexon apyrux yactei peuu B
Hapeuns.[ AxmanoBa O.C. CnoBaps JIMHrBUCTHUECKUX TepMuHOB / O.C. AXMaHOBa. — 2-¢

u3g., crep. — M : YPCC : Equtopuan YPCC, 2004. —3 c.].

Omna gocturaetcs myTeM u3MeHeHus (popMbl CJI0Ba UK JO0O0ABIEHHUS COOTBETCTBYIOIIUX
cydukcoB. B aHTTTUHCKOM SI3BIKE UCIIONIB3YETCS IS TOTO, YTOOBI T00AaBUTh
JIOTIOTHUTENbHOE 3HaYeHHE WM MHTEHCUBHOCTH K BhIpakeHUto. Hammpumep, nodasnenue
"-ly" k MexxmoMeTHIO "WOW'" co3aeT HoBOe ¢lIoBO "wowly", KoTopoe yKka3bIBaeT Ha TO,
YTO YTO-TO MPOU3OIILIO B YIUBUTEIBHBIN HIIA 3aXBaTHIBAIOIUI MOMEHT.
AnBepOuanuzaiys TakKe MOXKET UCTIOIb30BaThCS ISl HK3MEHEHUST CMBICIIA CIIOBA WIIH

¢dpasbl, 4TOOKI cenarh UX 60JIee TOYHBIMU WIIH BBIPA3UTEIbHBIMHU.
PaccMoTpuM KiTrOUeBBIC HAITPABICHUS] 00PA30BaHUS HOBBIX CJIOB C MIOMOIIbIO KOHBEPCHUU:
1) npunararenbHOe—>Hapeune

IIpouiecc 0OpazoBaHus HaApeUUil OT MPUIIAraTeIbHBIX IPOUCXOINUT ITYTEM T00aBICHUS
cybdukcoB wm qpyrux namMeHenuil. [Ipumepsr anBepOnanu3anuu U3 MpuaraTeaIbHOTO B

HapeJre Ha aHTIHiCcKoM si3bike: [IpumararensHoe «quicky, Hapeaune «quickly»,
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npuiararesibHoe«happy», Hapeune «happily», npunararenasHoe: «Slow», Hapeune

«Slowly»
2) MEeXI0METHE —>Hapeuue

AnBepOuanuzaius U3 MEeKJIOMETHUSI B HAPEUHUE - ITO MPOIecC 00Pa30BaHUS HAPEUH OT

MEXIOMETUH MyTeM 100aBneHus cyp(UKCOB UK APYTUX U3MEHEHU.

Hanpumep, mexaomerue «hushy, Hapeune «hashly». Mexaomerue «oops», Hapedue:
«oopsly» u ToMy o00HBIE.
Tak, anBepOuanuzanus UrpaeT KpaitHe BaKHYIO POJIb B aHIJIMICKOM $I3bIKE, TO3BOJISAS HAM
0osiee TOUHO M BBIPA3UTENBHO ONMKCHIBAThH ACHCTBUS, 0OCTOATENbCTBA U CITOCOObI
BbIMOTHEHUS. OHA JOMONHAET FPAMMATUYECKYIO CTPYKTYPY NMPEAJIOKEHUNA U TOMOTaeT

nepcaarb 0oJice TOUHOE 3HAUYEHHE.

1.4. KorHUTUBHBIN acIEKT TPAHCIIO3UIIUU

Kak u3BecTHO, 3apoK/ieHue KOTHUTUBHOMN JIMHTBUCTHKH BO MHOTOM OBLIIO BBI3BAHO
OTCYTCTBHEM JIOJ’KHOTO BHUMAHUSI CEMAHTUKE B JINHIBUCTUYECKUX TEOPHUSAX,
npeobianapmux B 1970-x roqax(ocodbenno B CeBepHOl AMEpUKE), a TaKKe
HEIOCTATOYHBIM YUETOM PeabHBIX MOJIb30BaTENICH A3bIKA B pAMKaX F€HEPATUBHBIX
uccaenoBanuii. Takum oOpa3oM, KOTHUTHBHAs rpaMMarrka P. JIanekepa, u3BecTHas Kak
"rpaMMaTuKa, OCHOBaHHAs Ha yrmoTpebaeHuun", Oblia MpeICTaBIeHa B KAYeCTBE
aJbTEPHATHUBBI CYIIECTBYIOIIUM TEOPHSIM, KaK TpaMMaTuKa, KOTopas oCTpoeHa Ha
OCHOBE BCETO MHOXKECTBA SI3bIKOBBIX pPeau3aliii, 0CO3HABAEMbIX HOCUTEIIAMHU SI3bIKA.

B pamkax korHutuBHOM rpammaruku P. JIsHekepa, K JIEKCUKOHY IOMUMO CEMaHTUYECKUX,
(OHOTOTHYECKUX U CUMBOIIMYECKUX CTPYKTYP AOOABISIOTCS CXeMATUUYECKHE MA0IOHBI, a
MMEHHO CXeMBI mocTpoeHus (constructional schemas) (Tepmuns B iepeBoae A. UeHkn -
E. IL.) [Uenku 1997: 364]. OHu npeacTaBisitoT coO00# cTaHmapTHBIE 00pa3Ilbl s
COCTaBJICHHUSI CIIOKHBIX CUMBOJIMYECKUX CTPYKTYp, BKiItouas ahPpukcanbHbIEe 1epUBaATHI U
CJIOXKHBIE CJIOBA.

I/I3yqaﬂ CHOBOO6paSOBaTCJ'IBHOC MOACINPOBAHUC C KOTHUTHUBHOM TOUKH 3pCHHUA,
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MPENIOoIaraeTcs, 4YTo y CJI0BOOOPA30BATEIbHBIX MOJIENIEH €CTh CBOM aHAJIOTH B CUCTEME
npencrasieHus 3HaHUH. OHU MOTYT Ha3bIBaThCA MO-Pa3HOMY B Pa3IMYHBIX KOHLIETIHSIX,
HO CYTh UX 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTO OHHU SBJISIFOTCSI KOTHUTUBHBIMU MPEICTABICHUAMHU
3HaHMi o s3bIke. [Ipu aHanu3e cnucka Bcex Mojeneil clioBooOpa3zoBaHus IS
00pa30BaHuUsl UMEH CYLIECTBUTENIbHBIX B aHITIMICKOM A3BIKE Mbl MOKEM OOHAPYKUTb, YTO
HEKOTOpbIE U3 ITUX MOJIeJIel, Oilarofgaps CBOEH CUCTEMaTUYHOCTH U HEOTPaHUYEHHOU
OPOAYKTUBHOCTH, COOTBETCTBYIOT FpaMMaTHUYE€CKUM IIPaBUIIaM, B TO BpeMsl KaK JIpyrue He
OPO’KJAI0T HOBBIX 00pa30BaHU B COBPEMEHHOM aHIIIUKMCKOM si3bIke. B 1ieiaom
OOJBIIMHCTBO CJIOB, 0OPA30BAHHBIX C MOMOIIBIO TAKUX MOJIENIEH, CTAHOBATCS
KOHBEHIIMOHAJIbHBIMU €IMHUIIAMH, KOTOPBIE MOTHOCThIO BOCIPUHUMAIOTCS HOCUTEISIMU
A3bIKA, XOTS UX CTPYKTYpHasi OpraHM30BaHHOCTh OCTAETCsl 0CO3HABAEMOU (CpaBHUTE
npumepsl P. JIanekepa Takux cioB: ruler — «MHCTPYMEHT JJIsl TPOBEJICHUS MPSMBIX

JIUHUI ).

Taxum 00pa3om, KOTHUTUBHBIN aHAJINU3 SI3BIKOBBIX €/IMHUIL HAIIPABJIEH HA TO, YTOOBI
U3y4UTh, KaK BeIpakeHa MHGOpMaIIUS O MUPE, TO €CTh, KaK KOHIIEITya bHasi CUCTEMA
peanu3oBana B si3bike. Kak ormeuaet E.C.KyOpsikoBa, UMEHHO B KOTHUTHBHOM
JUHTBUCTHUKE BBISIBJICHUE CTPYKTYP 3HAHMS IO TEM SI3BIKOBBIM (pOpMaM, KOTOphIE
CYIIIECTBYIOT B sI3BIKE, TOJyYHIIa HanboJee 10 0TBOpHOE pa3BuTue [KyOpskosa 1997:
271- 272].

B koHTEKCTE KOTHUTUBHOTO aHaJIM3a CJI0BOOOPA30BaTENbHBIX KaTeropuid, pokyc
HCCIIEOBaHUS CMEIIAETCS Ha CTPYKTYpPbl 3HAHUH, JIeKalllue B OCHOBE JepuBatoB. [1on
TEPMHHOM "NIepUBaTHI" MbI IOHUMAEM BCE PE3YJBTaThl CII0BOOOPA30BATEIHLHBIX
MPOIIECCOB, BHE 3aBUCUMOCTH OT criocoba nx oOpazoBanus. CienoBaTeabHO, Mbl
UCIIONIb3yeM TepMHH "nepuBat” B 0000IIEHHOM CMBICIIC, XOTS B MPAKTHKE
cI0BOOOpa3oBaHusl, OH OOBIYHO yIOTpeOsieTcs 1yt 0003HaueHus adhUKCaTbHBIX
MPOU3BOIHBIX. B KOTHUTHBHOM aHalM3€ CIIOBOOOPA30BAHMUS JIEPUBATHI UTPAIOT OCOOYIO
pOJIb, TaK KaK pacCMaTpHUBAIOTCS KaK MHOM CIOCO0 SI3bIKOBOM peaau3aliu OnpeeIeHHbIX
CTPYKTYp 3HaHHUH, B CPABHEHUU C XOJIUCTUYECKUMU (CIOBaAMU, HE MOAIAIOITUMUCS

c10BOoOOpa3oBaTeIbHOMY aHanu3y). Ilyrem ananusa aepuBaToB Mbl MOXKEM OMPEIETUTD,
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KaKHe XapaKTePUCTUKU O0BEKTa BXOASAT B CEMAHTUYECKYIO CTPYKTYPY €r0 HAaMMEHOBaHUS

Y KaKue KOHIENTyalIbHble KOMIIOHEHTBI COCTABIIAIOT ero 0OCHOBY [KyOpsikoBa 1994:7].

Takum 06pazom, B TaHHOM pasziesie UCCISA0BAHMS MBI yOeKJaeMCsl, UTO JepUBaTHI,
o0pa3oBaHHBIC IO OOIIEMY CIIOBOOOPA30BATEILHOMY 3HAUCHHIO, 0OBIYHO OOHAPYKUBAIOT
MTOBTOPSIONTUECS KOHIETITYa IbHbBIC COCTABIISIONINE, YTO CBHICTEILCTBYET 00 UX O0IIeH

CTPYKTYpE 3HaAHUU.

BriBong x mase 1

JlaHHas T71aBa HaCTOSILIEr0 UCCIIEAOBAHMS MPEACTABISAET COO0I BCECTOPOHHUM aHAU3
PA3JIMYHBIX ACIIEKTOB TPAHCIIO3UI[MOHHBIX SIBJICHUNM B KOHTEKCTE COBPEMEHHOMU
aHIMICKOM Tpo3bl. PaboTa 0XBaThIBaeT ClIEAYIONINE ACTIEKTHI:

* llcToprueckuil acrexT: oApa3zyMeBacT U3y4YeHUEe UCTOPUIECKON IBOTIOLIMU
TPAHCIO3ULIMOHHBIX SIBJICHUN B AHITIMWCKOM SI3bIKE.

* Jlekcuueckuii acIeKT: MOKa3bIBAET, KAK TPAHCIIO3UIUS CIIOCOOCTBYET (POPMHUPOBAHUIO
HOBBIX CJIOB U 00OTallleHHUIO JIEKCHYECKOTO COCTaBa SI3bIKA.

* CeMaHTUYEeCKHN acIeKT: IOAPAa3yMeBaeT NCCIIEN0BAHNE U3MEHEHUI B 3HAYCHNH,
BBI3BAHHBIX TPAHCIIO3ULIUEH.

* C;10B00Opa3oBaTeIbHbII aCMEKT: B X0€ U3yUYEHUs JAaHHOTO acCIeKTa paccMaTpuBaeTcs,
KaK TPAHCIIO3UIIMOHHBIE SBJIEHUS CIIOCOOCTBYIOT (DOPMUPOBAHUIO HOBBIX CJIOB,
000ramapT JIEKCHYECKUH COCTaB sI3bIKa U BIUSAIOT HA CTHJIMCTHYECKOE OOrarcTBO
TEKCTOB.

* CTWJINCTUYECKUN aCIIEKT: MTPEATIOIATracT aHAIN3 UCIOIb30BaHUS TPAHCIIO3ULIUY B
KauyeCTBE CTWJIMCTUYECKOIO IpUEMa Il JOCTHIKCHUS PA3IUYHbIX JINTEPATYPHBIX

s dexTos.

* KOrHUTHBHBIN ACTIEKT: OAPA3yMEBAET UCCIECAOBAHUE TOTO, KAK TPAHCIIO3ULIMS BIMSET
Ha NOHMMAaHME, MHTEPIPETALMIO U BOOOPAKEHUE YUTATENS, a TAK)KE HA BOCIIPUATHE
KOHTEKCTA U aCCOLIMATUBHBIX CBI3EH.

[lomy4yeHHBIE pe3ynbTaThl OTKPBIBAIOT HOBBIE MEPCIIEKTUBBI I IOHUMAHUS BIUSHUSA
TPAHCIIO3ULMOHHBIX SBJICHUN HA TUTEPATypPHOE TBOPYECTBO, YTEHUE U BOCIIPUATHE

TEKCTOB. B HpaKTquCKOfI YaCTH HACTOAIICTO UCCICAOBAHUA IIPCAIIOIaracTCsAa oonee
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ITyOOKO BHUKHYTh B MHOTOOOPa3ue TPAHCIO3ULIMOHHBIX SIBICHUI U UX POJIb B
COBPEMEHHOM aHINIMMCKOMN IIPO3€, TEM CaMbIM pacClIUpUB HallE IIOHUMAaHUE

JUTEPATYPHOIO A3bIKA U €r0 S3bIKOBBIX OCOOEHHOCTEH.

I'maBa 2. CeMaHTHYECKUM aHAIN3 KOHBCPTHPOBAHHBIX JICKCCM B COBpeMCHHOfI

AHIVIMKACKOM TIPO3€e

KonBepcus sBisieTcst oHUM U3 HauboJsee MPOAYKTUBHBIX CIIOBOOOPA30BaTEIbHBIX
IIPOIIECCOB, MPHUBOAIIAM K 00pa30BaHUIO B aHTTIUHCKOM SI3BbIKE HOBBIX JIEKCEM C
M3MEHEHHBIM TPaMMAaTUYECKUM KJIACCOM U CeMaHTUKON. KOHBEpTHPOBaHHBIE JICKCEMBI
IIMPOKO MCIIOJIb3YIOTCS B COBPEMEHHOM aHIIMIICKOM TTpo3e, oboraias 36K HOBBIMHU
OTTEHKaMU CMBbICJA U CTHJINCTUYECKUMH BO3MOKHOCTSIMH.

CeMaHTHUYECKHI aHAJIU3 KOHBEPTUPOBAHHBIX JIEKCEM UMEET OOJIbIIIOe 3HAYCHUE JJIS
NOHUMAaHUS UX POJIH U GYHKITMOHUPOBAHUS B si3bIke. JaHHAS I1aBa OCBSIICHA
UCCIIEOBAHUIO CEMAHTUKHA KOHBEPTUPOBAHHBIX JIEKCEM B COBPEMEHHOW AHTTIMICKON
npo3se. Llenbio 11aBkl SBISETCS BBISIBICHUE CEMAHTUYECKUX U3MEHEHHI, POUCXOSAIINX
IPU KOHBEPCHUH, M AaHAJIN3 CEMAHTUYECKUX OTHOIIEHUN MEKIY UCXOAHOU U
KOHBEPTUPOBAHHOM JIEKCEMOM.

B maBe paccMarpuBaroTCs pa3inyHbIe TUIBI KOHBEPCUU U UX CEMAHTUYECKUE
ocobenHocTH. Ha mpumepax u3 XynokeCTBEHHBIX TEKCTOB U ITYOJIUIIUCTUKH
aHAJIM3UPYIOTCA CEMAaHTUUYECKUE U3MEHEHUSI, IPOUCXOISIIIINE B Pe3yIbTare KOHBEPCHUH.
Oco00e BHUMaHUE yAENSAETCS BIUSHUIO KOHTEKCTA HA CEMAaHTUKY KOHBEPTUPOBAHHBIX
nekceMm. [[nst qoCTHKeHUsl TOCTaBICHHON paHee eI HEOOX0UMO TPOAHAIU3UPOBATh
MIpOU3BeJICHNE JlaypeaTa bykepoBCKoil mpeMun, OHOTO U3 CaMbIX IPKUX U OPUTMHAJIBHBIX
po3aukoB coBpeMenHou bputanuu, J[>xynuana bapaca «The Man in the Red Coat». Orta

KHHTa — I/I,Z[eaJIBHblﬁ IMIYyTECBOAUTCIIb 110 YANBHUTCIBHO 3I10XC, CBEXKUM B3ITIs0 HA
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uctopudeckue coobrTus Opanunu u BeaukoOpuTanuu, a TakkKe pacckas 0 )KU3HU
YEJI0BEKa, KOTOPBIM CTPACTHO >KWJI CETOAHSAIIHNUM JHEM U YbW WJIEW HAMHOIO ONIEPEIIIN

€ro BpeMsl.

B ocHOBe croxkeTa JISKHUT MyTEMIECTBUE TPEX MOJIOIBIX JIOAEH, npuexaBmux B 1885 rony B
JIoH10H 32 UHTEIIEKTYAJIbHBIMU NOKYIIKaMU. [IprmeyarenbHo, 4TO BC€ OHU NIPUHAIJIE)KAT
Pa3HBIM COCIIOBUSM: IPUHIL, rpad) U MPOCTONIONUH C UTATIbTHCKUM UMeHeM. Co BpeMeHeM
KQKIbIN U3 ATUX JIFOJIEN JOCTUTHET OIPEAEICHHOTO YPOBHS U3BECTHOCTH, HO KEM OHU
OBUIM TOT/Ia M KAaKOBO OBLIO 3HaYeHUE UX NMpeObiBaHus B AHIMu? OTBevast Ha dTH
BOIPOCHI, JIKynmuad bapHC pacCka3bIBaET UCTOPUH U3 UX KU3HU, KOTOPBIE
pasBopauuBatorcs Ha ¢one [IpexpacHoit anoxu B [lapuxe. Hamr nmpoBonHuK 110 3 TOMY
mupy - Camroan [loim, o01ecTBeHHBIN JesTeNb, BOJIBHOAYMEI M YEJIOBEK HAYKHU C
M3BECTHOM CJIOKHOM JIMYHOM )KU3HBIO, KOTOPBIKA CTaJI FEPOEM OJHOIO U3 BEIUYANIINX
noptpetoB J[>kona Cunrepa CapmxenTa. B 3Tom sipkom neperieTeHuu JoAen, MeCT U
BPEMEHU MBI BUJUM HE IPOCTO AI0XY NIAMypa U YIOBOJIBCTBUM, HO, YTO YAUBUTEIBHO,
AIIOXY HACHIINSA, MTPEIPACCYIKOB M HATUBU3MA, YTO UMEET OOJIbIle apajiiesell ¢ Halen

BHOXOﬁ, YyeM MBI MOIJIH OBI ceOe MMpCACTaBUTD.

Takum 06pa3om, Ha MpUMeEpe ATOM KHUTH B HACTOSIICH TIIaBe pacCMaTpUBAIOTCS
CEMaHTHYECKHUE U3MEHEHHUS, MPOUCXOIAIINE B pE3YJIbTaTe CyOCTaHTHUBAIIHH,
BepOaIM3aIyy, aITbeKTUBAIIMHN U aJBepOan3aIiui, KOTOpble ObUTH BBISIBICHBI HANOOJIEEe
IPOAYKTUBHBIMU METOaMHU KOHBEPCHH. Pe3ynbrarhl ucciaeaoBaHus UMEIOT TEOPETHIECKOE
1 TIpakTH4YecKoe 3HaueHre. OHM BHOCSAT BKJIAJ B TOHUMaHUE MEXaHU3MOB

CHOBOO6paSOBaHI/I${ U CEMAHTHUKHU B aHIJIMMCKOM SI3BIKE.

2.1. CemaHnTHYeCcKHuE 0COOCHHOCTH TPAHCITO3HITUI

Tpancnos3unus kak oguH U3 HanOosee 3 (HEKTUBHBIX CIIOCOO0OB CIIOBOOOPA30BaHNUS B
AHTIIMICKOM SI3BIKE TIPEIONIaraeT M3MEHEHNE CEMAaHTHUKH CJIOBA TIPH MEPEXOJIE U3 OTHOM

YaCTH PEYH B APYTYIO. DTO SIBJICHUE IIUPOKO PACIIPOCTPAHEHO B AHITIMHCKOM SI3BIKE U
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MMEET CBOU OCOOEHHOCTH, KOTOPbIE HEOOXOAMMO YYUTHIBATH IPU €ro u3ydeHuu. Jlanee Mul

paccMOTpuM CEMAHTHYCCKNEC ACIICKThI TPAHCIIO3UIIUN AHIJIMMCKUX CIIOB.

Tpancno3uiys onpenensercs Kak U3MEHEHUEe YacTH PEeYH clioBa 0€3 U3MEHEHUS ero
JIEKCUYECKOr0 3HaueHUsl. 3/1€Ch CIIPaBeIJIMBO OyI€T BBECTU TEPMUH «KOHBEPCUs» (HyJeBas
TPAHCIIO3UIIMS) — U3MEHEHHE YacTH peuH cjioBa 0e3 hopmanbHoro nuamenenus [Cambridge

dictionary]. Hanpumep, cymectButenbroe «heady (romosa) — «to heady» (Bo3riaBisiTh).

Takxum 06pa3zoM, O6aronapsi TPAHCTIO3UIIUHU MPOUCXOAT CIASAYIONINE CEMaHTUUECKUE
W3MECHCHHUS

* CyllIeCTBUTENBHOE — IJIAroJl: MOJTYYEHHE [NIaroJioM 3HAYEHUS IEUCTBUS, CBSI3aHHOTO C
JAHHBIM CYIIECTBUTEIbHBIM.

* ['maron — CyuiecTBUTENbHOE: MOTYyUYECHUE CYIIECTBUTEIbHBIM 3HAUCHUS JEUCTBUS WU
pe3ysibrara IeMCTBUA, BHIPAXKEHHOTO JAHHBIM IJIarOJIOM.

* [IpunararenbHO€ — CYIIECTBUTENIHHOE: OTYYEHUE CYIIIECTBUTEIBHBIM 3HAYEHUS
MpU3HAaKa, BHIPAXKEHHOTO JAHHBIM MPUJIaraTeJIbHbIM.

* Hapeuue — npuiararesibHOE: TOJy4EHUE TIpuilararejibHbIM 3HAaY€HUs MPU3HAKA,
BBIPAYKEHHOT'O JJAHHBIM HApECUUEM.

CemaHTHKa TPAHCIIO3UTOB 3aBUCUT OT CIEAYIOMNX (aKTOPOB:

1) Jlekcudeckoe 3HaYE€HHUE UCXOHOTO CJIOBA: CEMAHTHKA TPAHCIIO3UTa ONPEIEIIACTCS
CEMAHTHUKON UCXOQHOI'O CJIOBA.

2) YacTb pedu UCXOIHOTO CII0BA: MEPEX0/1 U3 OJHOM YaCTH PEUU B IPYTYIO BIMUSIET HA
CEMaHTHKY CJIOBA.

3) KoHTeKCT: KOHTEKCT, B KOTOPOM YIOTPEOJISICTCS TPAHCIIO3UT, JOTIOJHUTEIFHO YTOTHSICT
€ro 3HauCHUE.

Takum 00pa3oM, Mbl BBIICHWIIH, YTO TPAHCIIO3UIIMS SBJISETCS BaXKHBIM CIIOCOOOM
CII0OBOOOPA30BaHMS B AaHTIIMICKOM SI3BIKE, TIPHBOSIIAM K H3MEHEHUIO CEMaHTHKH CJIOB.
IToHnmanue ceMaHTUYECKHUX OCOOCHHOCTEHN TPAHCIIO3UITUN HEOOXOUMO ISl TPaBUILHOTO
yHnoTpeOeHHs] 1 TOHUMaHMSI TaKUX CJI0B. DaKTOPHI, BIUSIONIME HA CEMAaHTHUKY
TPAHCIIO3UTOB, CICAYET YUYUTHIBATh IPU U3YUYCHUHN U UCTIOJIb30BAHUHU JTAHHBIX SI3BIKOBBIX

CIHMHMUII.
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2.2. OTriarojabHble KOHBEPCHUBBI

OTtrarosbHble KOHBEPCUBBI — 3TO CYIIECTBUTENIbHBIE, 00Pa30BaHHbIE OT IN1arojoB 0e3
n3MeHeHus ux popMbl. Moaens nepexojia miaroja B KJIacc CyIlIeCTBUTENbHBIX SBISETCA

LIMPOKO PacpOCTPAHEHHBIM NPUMEPOM KOHBEPCUH B AHITIMHMCKOM SI3BIKE.

B ciiydae cemanTHYeCcKUX OTHOMICHUM nipu MoAenu V — N, T.e. Tpy KOHBEPCHUH TJI1aroja B
CYUIECTBUTENBHOE, MOCIeIHEE TPUOOPETAET CIIEeIYIOIINE 3HAUYCHUS:

1) pa3oBoCTh JIeCTBUS (a Cry — KPUK, BO3MIIac, a glance — ObICTPBIN B3IV, BCIBIIIKA),

2) pe3yabTaT IeUCTBUs, epeaaBaeMoro Mpor3BoAIIeH 0CHOBOM (a purchase — mokymka, a
find — Haxonka);

3) cocrostaue wiu nporiece (a sleep — con, a walk — mporysnka nenrkom, xoan0a);

4) areHTHUBHBIE, KOT/Ia CYIIIECTBUTEIILHOE HA3bIBACT IPOU3BOIUTEIS ICUCTBHS (a tramp —
Opomsra);

5) NoKkaTUBHBIE, KOT/IA CYIIECTBUTENFHOE HAa3bIBAET MECTO MIPOBEAEHUS aeicTBus (a stand
— CTeH]I, a stop — ocTaHOBKa (aBTOOYyCa U T.11.).PaccMOTpUM HECKOIBKO IPUMEPOB
KOHBEPTHPOBAHHBIX CYIIIECTBUTEIBHBIX B ipou3BeacHuu [xynuana bapaca «The Man in

the Red Coat»:
1) “...that was his usual work...” [Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].

CymiectBuTeabHoe WOrK:

1.PaGora, Tpyxn, ACATCIHHOCTD,

2.TIPON3BEICHNE, COUMHEHUE, TBOPUYCCTBO;

3. 1eo.

I'maron to work:

1. PaGorarsp, neiicTBOBaTh, (GYHKIIMOHUPOBATH, TPYIUTHCS,
2.3aHUMAaThLCS

CymectBuTensHOe WOrK mpousonnio ot miaroia to wWork mpumepHo B 7 Beke.

2)»...a sturdy rule of theatre...» [Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].

CymectBurenbHoe rule:
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1. IIpaBuiio, HOpMa, MOJIOKEHUE;

2. [Ipennucanue, ycTraB, perIaMeHT;
3. [IpaBnenue.

['maron to rule:

1. IIpaBuThH, yIpaBisiTh, PyKOBOAUTS;

2. BiacTtBOBaTh, TOCIIOCTBOBATS.

CymectBurenbHOe rule 6610 06pazoBaHo oT miaroia to rule mpumepHo B 12 Beke.
3)”...the value of hysterectomy in treating fibroid...”[Barnes Y. The Man in the Red Coat,
2019].

CymectBurenbHoe value:

1. IleHHOCTB, 3HAYEHHE, BEININHA, BAXKHOCTh

2. IleHa, CTOUMOCTD

3. Ilone3nocth

I'maron to value:

1. OueHuBaTh, HIEHUTH, TOPOKUTH

CymectBurenbHoe value O6b1710 00pa3oBaHo OT Iaroia to value mpumepHo B 13 Beke.
4)”...who was invited to the play ...”[Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].
CymectButensHoe play:

1. Criexraxib, mbeca;

2. BocripousBezieHue, NpourpbIBaHUE;

3. Urpa.

[marou to play:

1. Urparb, UCTIONHATH, BBICTYIIATH

2. Bocripon3BoauTh.

CymectButensHoe play 6110 00pa3oBaHo oT miarona to play mpumepro B 13 Beke.
5)”...the Count’s delight of displaying...”[Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].
CymectBurensHoe delight:

1. Bocropr, BocxuilieHue

2. Hacnmaxxnenue, yi0BOJIbCTBUE
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3. Papocts

I'maron to delight:

1. Bocxumarbcsi, BOCTOpraThCs

2. Hacnaxnarbcs

3. PagoBarbcs

CymectBurensnoe delight Obu10 00pa3zoBaHo ot miarona to delight mpumepno B 14 Beke.
6)”...and was from the start an adroit...” [Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].
CymectBurenbHoe Start:

1. Havano

2. Crapr, nmyck, 3amyck

['marou to start:

1. HaunHaTh, IpHUCTYIIaTh, CTAPTOBAThH

2. 3amyckarb

CymecTtBurenbHOe start Ob1710 00pa3oBaHO OT Taroia to start mpuMepHo B 14 Beke.
7)”...the dandy-aesthete was known for his love to flutter the norms...” [Barnes Y. The
Man in the Red Coat, 2019].

CymiectButensHoe love:

1. JIto60Bb, BIHOOIEHHOCTD

I'marou to love:

1. JIroOuTh, 000KaTh, BIFOOUTHCS

CymectBurensHoe love 06b110 00pazoBaHo OT miarona to love mpumepHo B 12 Beke.
8)”...after this break, his imagination is fired again...”[Barnes Y. The Man in the Red
Coat, 2019].

CymectBurenbHoe break:

1. IlepepriB

2. Pa3psIB, IpOpHIB, MPOJIOM

['maromn to break:

1. Jlomatp

2. Hapymarp

3. Pa3OuBarse
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CymectBurensHoe break Obu10 00pa3oBaHo ot mmiarofa to break npumepHo B 12 Beke.
9)”...but fully-formed in taste and vanity...”[Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].
CymectBurenbHoEe taste:

1. Bkyc, npuBkKyc

2. Ilpuctpacrue

3. Jderycramus

I'maromn to taste:

1. [IpoGoBarb, BKYCUTh, OTBEAATH

2. JleryctupoBarb

CymiectButenbHOE taste Ob10 00pa30BaHO OT IJ1arona to taste mpumepHo B 12 Beke.
10)”...the two men took walks together...”[Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].
CymectBurenbaoe walk:

1. Xonb0a, mporyska

2. IToxonka

['maron to walk:

1. UntH, mararb

2. I'ynsathb

3. bponuth

CymectBurenbHoe walk 66010 00pazoBano ot rmaroja to walk mpumepHo B 12 Beke.

Taxum 06pa3oM, KOHBEPTUPOBAHHBIE CYIIECTBUTENIBHBIC SBISIOTCSA BAKHON YaCThIO
AHTIIMICKON TPaMMAaTUKHU U JIEKCUKH. VX MHOTO(YHKITMOHATIBHOCTD U KOHTEKCTYyaIbHas
00yCTIOBIIEHHOCTb MO3BOJISIOT S3BIKY BBIPAXKATh ITUPOKUN CTIEKTP 3HAYCHHU U OTTEHKOB.
[TonuManue U MpaBUILHOE UCIIOIB30BaHHUE OTIIIArObHBIX KOHBEPCHUBOB HEOOXOIUMO JIJIsi

3¢ PEeKTUBHOTO OOICHUS HA aHTITMICKOM SI3BIKE.

2.3. OTCyOTaHTHBHBIE TJIATOJIBI

B pamkax uccrienoBaHus TPAHCIIO3UIIMOHHBIX SIBICHUN B aHIJIMMCKOM SI3bIKE 0CO00€
BHUMAaHME YIENSETCS U3YUEHUIO TPOU3BOJAHBIX CJIOB. [Ipon3BoaHAs JIEKCHMKA BBICTYNIAET HE

TOJIKO B POJIM OTPOMHOM 0a3bl IaHHBIX, COXPAHSIONIEH B YHIOPSAI0UEHHOM BHJI€ OOJBIION
31



00beM MHPpOpPMAIUU U MO3BOJISIOLIEN OCYIIECTBIATh JOCTYI K 3TOW MH(OPMALIMH, HO U
SIBJISIETCS TOPOXKIAIONIEH Cpelo, KOTOpasi 00eCIeuynBaeT TOBOPSIIUX «CXEMaMU
COCIMHEHUS ONPENICTICHHBIX CTPYKTYP 3HAHUS C OMPEIEICHHBIMU
CJIOBOOOPA30BATEIbHBIMU KOHCTPYKIUSIMH, MEXaHU3MaMU CJI0BOOOPA30BATEIILHOTO
MOJICJIUPOBAHUS U CTPATETUSIMU U3BJICUEHUSI CEMAHTUKU U €€ SAUHUII, TPOLIETypaMHU
00pabOTKH HOBBIX JaHHBIX U T.IL.» [KyOpskosa 2004: 393].

HNHTepecHbIM MaTepuaIoM JIJis UCCIEAOBAHUS BhIIICYKa3aHHBIX MPOIECCOB SIBISIIOTCS
O0TCYOCTaHTUBHBIE I1aroibl. OTCYOCTaHTUBHBIC IIAr0JIbI — 3TO MPOU3BOIHBIC €TUHUIIBI,
00pa3zoBaHHbIE IO KOHBEPCUU OT UMEH CYIIECTBUTENbHBIX. MI3ydeHNIO0 OTCYOCTaHTHBOB
MOCBSIIEHO OOJBIIIOE KOJTUYECTBO PAOOT KaK OTEYECTBEHHBIX, TaK U 3apyOCIKHBIX
nuHrBucToB [CmupHutikuit 1953; 1954; Kocrenko 1955; Knykrenko 1958;

Tpounkas 1964; MemkoB 1976; Kapranonosa 1988; [Tankpan 1992; bapon 1995;
Hukycaposa 1995; Hukutun 1996; Unsxuna 1998; Clark 1979; Aronoff 1981 u ap.].

PaCCMOTpI/IM HCCKOJIBKO ITPUMEPOB KOHBCPTUPOBAHHBIX ITIAr0JIOB B ITPOU3BCACHNN

Jlxynuana baprca «The Man in the Red Coat»:

1) «...the gun which fired it...» [Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].
['maron nBuxeuuns to fire:

1. Bectr orosb, CTpemnsiTh, BBICTPENIUTH, OOCTPEINBATS;

2. YBOJIBHATD;

3. Ilogxurarh, CrOPETh, MOIKEUD

CymectButensHoe fire:

1. Oronb, KocTEp, MOXKAP, TIaMS, TTOKAPHUIIIE;
2. Bosropanue;

3. Kamun

[TpunararensHoe fire:

1. OraeHHbIN;

2. IIpoTrBONIOKaPHBIN, TOKAPHBIN;

3. OrueBoit

['maroun to fire, oOpa3oBaHHbIi OT cymiecTBuTeNbHOTO fire, mosiBuiics B 13 Beke.
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2) “...Montesquiou would instinctively look down on...”[Barnes Y. The Man in the Red
Coat, 2019].

I'maron to look:

1. Cmotpets, paccmarpuBarh

2. BeinisgeTh, Ka3aTbCs

CymectBurenbHoe look:

1. Barsig

2. Bun

I'maron to look Obu1 0O6pa3zoBaH OT cymecTBUTENbHOTO look mpumepHo B 12 Beke.
3)»...he especially prized items...»[Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].

I'maroun to prize:

1. HeHuTH

CymiecTBUTeNbHOE prize:

1. [Tpu3, mpemusi, Harpaa, BEIUTPHILI, Tpodei

2. Ilomapok

3. Jlor

['marom to prize 6611 00pa30BaH OT CYIIECTBUTENBHOTO Prize MpUMepHO B 14 Beke.
4)”...Des-Esseintes, however, does not despair...”[Barnes Y. The Man in the Red Coat,
2019].

I'maron to despair:

1. OTyauBarbcs, yHBIBATh, MaJaTh JyXOM

CymectBurensHoe despair:

1. OTuasgHue, pazoyapoBaHHE, YHBIHUE

2. be3picXomHOCTh, 6€3HAIE)KHOCTh

['maron to despair 6611 00pa30BaH OT CyIIECTBUTENHLHOTO despair mpuMepHO B 14 Beke.
5)”...they are charged in the indictment...”[Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].
I'marou to charge:

1. 3apsxarp

2. OGBUHSATH

3. Ilopyuars
33



CymectBurensHoe charge:

1. OOBuHEHUE

2. 3apsnka

I'maron to charge 6p11 00pa3zoBaH OT cyuiecTBUTENBHOTO charge mpuMepHo B 14 Beke.
6)”...but the Prince doubts...”[Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].

I'maron to doubt:

1. CoMHeBaThCH, MOABEPraTb COMHCHHIO

CymectButenbHoe doubt:

1. Comuenue

I'maron to doubt 6611 00pa3oBaH ot cymiecTBuTeNbHOrO doubt mpumepHo B 14 Beke.
7)”...things that people only dream about...” [Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].
['marou to dream:

1. Meurars, rpe3uTh, (haHTa3UPOBATH

2. Bunerts Bo cHe

3. Cnathb

CymectButensHoe dream:

1. Meura, coH, rpe3a

I'maroin to dream Ob171 06pa3oBaH OT CyIIECTBUTENBHOTO dream mpuMepHo B 14 Beke.
8)”...how Wilde will answer...” [Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].

I'marou to answer:

1. OtBeuarh, OTKIIMKATLCS, OT3LIBATHCS

Cy1iecTBUTENIBHOE answer:

1. OTBeT

2. Pemienue

I'maron to answer ObL1 00pa30BaH OT CYLIECTBUTEIBHOIO answer NpuMepHO B 12 Beke.
9)”...the West End would work equally well...”[Barnes Y. The Man in the Red Coat,
2019].

I'maron to work:

1. Paborats, TpyauThCs, PyHKIIMOHUPOBATH

CymecTBuTenbHOoe wWork:
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1. Pabora, Tpya, A€STEILHOCTh

2. leno

I'maron to work ObL1 00pa30BaH OT CyIIECTBUTENBLHOTO WOrk nmpuMepHo B 12 Beke.
10)”...he parades his wit...” [Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].
I'maron to parade:

1. BeicTaBnsTh Hamokas

2. lllecTBOBaTH, MapIIUPOBATH

3. PasrynuBarb

CymectButensHoe parade:

1. ITapan

2. JleMOHCTpaIHs, ECTBUE, TPOIICCCHUS

I'narosn to parade 6p11 00pa3oBaH OT CyLIECTBUTENBHOTO parade npumepHo B 12 Beke.

KonBepTupyemble T1aroiasl — 3TO HEOThEMJIEMBIH SJIEMEHT aHTIIMHCKOW rpaMMaTUKA U
JeKcuKH. VX criocOOHOCTH BBITIOMHATD PA3IUYHbIC (DYHKIIMH 000TaIIaeT SI3bIK, TIO3BOJISIS
BBIpA)KaTh pa3HOOOpa3HbIE CMBICIBI M HIOAHCHL. OTCYOCTaHTHBHBIE TIIAr0JIBl YHUKAIBHBI 110
CBOEMY Xapakrepy. MIX HCKIIFOYUTETFHOCTh COCTOUT B TOM, YTO B PE3yJIbTaTe
CJIOBOOOPA30BATEIHHOTO MPOIIECCa UMSI CYIIECTBUTEIBHOE, 0003HAYAOIIIEE TIPE/IMET,
OPOXKIACT SIUHHUITLY, CTIOCOOHYI0 0003Havarh JericTpue. Takum oOpazoM, heHOMEH
00pa30BaHUs TJIAr0JIOB OT UMEH CYIIECTBUTEIBHBIX, OCYIIECTBIISIEMBIN O3 T00aBICHHSI
WM BbuuTaHus apdukca, B pe3yaprare 4ero ¢gopma riaroja OKa3blBacTCsi OMOHUMHYHOM

(bopMe HMCHH CYIICCTBHUTCIILHOIO, ABIACTCA IIOUCTHUHC YHUKAJIBHBIM SABJICHHUCM.

2.4. KouBepTupoBaHHbBIC MTpHUIIaraTeIbHbIC

KoHBepCUBBI «CYIIECTBUTENBHOE — NMPUIIATATEIBHOEY» COCTABIIAIOT MHOTOYUCICHHYIO
rpyniy, a cIoBooOpa3oBaTeIbHbIE OTHOIICHUSI MEXY STUMHU JIByMSI YacCTSIMU peuu
HIMPOKO PACHIPOCTPAHEHBI B COBPEMEHHOM AHITIMHMCKOM SI3BIKE.

OT cylleCTBUTEIBHBIX yTEM KOHBEPCUU 00Pa3ylOTCsl OTHOCUTEIIbHBIE MTPUiIaraTeibHbIe.

B anrnuiickom si3pike cpcau IMPOU3BOAHBIX ITPHUJIAraTCJIbHbIX MOXHO BBIACIIUTD
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CJIeIyIOIIME MOATPYIIBI B 3aBUCUMOCTH OT CJIOBOOOPA30BaTEIbHOIO 3HAUYEHUS:

1) CnenanHblid, COCTOSIIMI U3 Marepraia, HA3BAaHHOTO MPOU3BOASIIUM
CYILIECTBUTENBHBIM: bronze (OpoH30BbIi), chestnut (kamtanoBbli), leather (koxxansiif). B
pe3yabTaTe MHOKECTBEHHOM JI€pUBallMM HEKOTOPBIE J€PUBATHI OTYYaIOT U 3HAYCHHE
L[BETA, XapaKTEPHOIO JJIs1 JAHHOTO MaTepuasa I BEeIeCTBa;

2) XapakTepHblii 111 MecTa, 0003HaYEHHOT'O POU3BOASIINM CYILIECTBUTENbHBIM, WU
HaAXOSIIHICS TaM: rustic (AepeBeHcKkuit), bottom (HuxHUM), side (60KkoBOW);

3) XapakTepHbIil 17151 JIMIIA UK OAYIIEBICHHOTO CYIIECTBA, HA3bIBAEMOTO MTPOU3BOISIINM:
fool (rmymerit), master (MCKyCHBII), brute (rpyObiit);

4) O6nanaroiuii KauecTBOM, HA3BaHHBIM MOTHUBUPYIOLIUM CYLIECTBUTEIBHBIM: quality
(xauecTBeHHBIN), sham (IPUTBOPHBIIT);

5) XapaxkTepHblil, TUITMYHBIN J1s1 cyOcTaHIUU (IIpeIMeTa, SIBICHUS WIIH a0CTPAKTHOTO
MOHSITHSI ), HA3bIBAEMOM MPOM3BOIAIINM CyIecTBUTEIbHBIM: model (00pa31oBslif), routine

(MOHOTOHHBIH).

PaCCMOTpI/IM HCCKOJIBKO IIPUMCPOB KOHBCPTUPOBAHHLIX IMPUJIATraTCIIbHBIX B IIPOU3BCICHUN

Jlxynuana baprca «The Man in the Red Coat»:

1)”...a luxurious leather travelling bag...”[Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].
[TpunararensHoe leather:

1. Koxanbrit

CymectBurenbHoe leather:

1. Koxa, mkypa

2. Koxanoe uznenue

[TpunararensHoe leather 66110 00pazoBaHO OT CylIeCTBUTENbHOTO leather mpumepHo B 12
BEKe.

2)»...he won the gold medal...»[Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].
[TpunararensHoe gold:

1. 30m0TOM, 30JI0THUCTHIN

CymectButenbHoe gold:

1. 3omoto, 311aTO
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[Tpunararensnoe gold 6110 0OpazoBaHo OT cymiecTBUTeNbHOTrO gold mpumepHo B 12 Beke.
3)”...and he found a key patron...”[Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].
[IpunararensHoe key:

1. KnroueBoii, BaKHEMIINMI, TPUHIUITHAIBHBINA

2. I'maBHBIN, OCHOBHOM

CymectBurenbHoe key:

1. Kirou

2. Knapuia, kHOIIKa

[TpunararensHoe key Obu10 00pa3oBaHO OT CYIIECTBUTENBLHOTO key nmpuMepHo B 12 Beke.
4)»...Pozzi's not very good verses...” [Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].
[MpunararensHoe good:

1. Xopormwii, 1oOpbIA, TPUSITHBIN

2. Ilone3nsiit

3. Bosnbioi

CymectBurenbHoe good:

1. Jo6po, 61aro, moibs3a

2. Tosap, Belb

[TpunararensHoe good 66110 00Pa30BaHO OT CYNMIECTBUTEIHLHOTO good mpuMepHO B 12
BEKe.

5)”...unnatural love-affairs pleasures...” [Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].
[TpunararensHoe love:

1. JIroO0BHBIH, BO31100JICHHBIH

CymectBurenbHoe love:

1. JIto00Bb, BIIFOOJIEHHOCTD

[TpunararensHoe love ObUTO0 00pa30BaHO OT CYIIECTBUTENHLHOTO love mpuMepHo B 14 Beke.
6) “...stamped on its top side...” [Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].
[IpunararensHoE tOP:

1. Bepxuuit

2. MakcumaJibHbIN

3. HauBbICIIN, BRICIINI
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CymecTButenbHOE top:

1. Bepuiuna, BepxyIika, MaKyIika

2. Bepx

3. Tom, perTuHT

[TpunararensHoe top ObLIO 00pa30BaHO OT CYIIECTBUTEIBLHOTO tOp MpUMEPHO B 12 Beke.
7) “...with a gilt coronet...”[Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].
[IpunararensHoe gilt:

1. ITo30m04ueHHBIM

CymectBurensHoe gilt:

1. ITo3onora

[TpunararensHoe gilt 661710 0O0pa30BaHO OT CYIIECTBUTENBHOTO gilt mpuMepHO B 14 Beke.
8)»...moral indignation...»[Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].
[IpunararensHoe moral:

1. MopasibHbIi, HpaBCTBEHHBIH, TYXOBHBIM

2. HpaBoyuuTeIbHBIM

CymectBurensHoe moral:

1. Mopanb, HpaBCTBEHHOCTh, HPaBOY4YEHHE

2. Hpas

[TpunararensHoe moral 6610 06pa30BaHO OT CYIIECTBUTEIBHOTO moral mpumepHo B 14
BEKe.

9) “...some medieval saint confessions...”’[Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].
[TpunararensHOE saint:

1. CBsTol, IpenonoOHbIH

CymecTBuTeNIbHOE Saint:

1. ITpaBeguuk

2. CBATUTEH

[TpunararensHOE saint ObUIO 0OPA30BaHO OT CYMIECTBUTEIHLHOTO saint MpuMepHO B 12
BEKE.

10)”...the heavy odour of incense...”[Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].

[TpunararensHoe heavy:
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1. Tspxenbiil, HEOABEMHBIM

2. OOMNBHBIN, INIOTHBIN

3. Bolcokuid, KpyIHBIi, O0JIBLION

CymectBurensHoe heavy:

1. TsxecTs

[IpunararensHoe heavy 6p1U10 00pa30BaHO OT CYIIECTBUTEILHOTO heavy mpumepHo B 12
BEKe.

Takxum 006pa3om, aHHas CIIOBOOOpa3oBaTeIbHaAs MOJCIIb UMEET IUPOKOE
pacrpocTpaHeHUe B aHIIIUMCKOM si3bike. KOHBEpTHpOBaHHBIE MPHIIaraTeIbHbIC YacTo
UCIIOJIB3YIOTCS ISl OTIMCAHUs KAYeCTB WM XapaKTePUCTUK CYIIECTBUTEIbHBIX. OHU MOTYT

TAaKXE HCIIOJIB30BAThCA JI1 CO3JaHMA HOBBIX CJIOB C HOBBIMHU 3HAYCHUSMMU.

2.5. HetunuyHblie U OKKa3MOHAJbHBIE 00pa30BaHuUs

Hetunuunsie O6pa30BaHI/IH - 9TO CJI0BA, KOTOPBIC HE COOTBCTCTBYIOT OOBIYHEIM IMpaBUIaM
CJIOBOO6pa30BaHI/I}I B TaHHOM S3BIKC. OHu yacTo 06pa3y10Tc;1 ITYyTEM 3aUMCTBOBAaHUS NI
I10 aHAJIOTHUH C JPYTUMH CJIOBAMMU.

Oxka3uoHaJIbHbBIC O6pa30BaHI/I5I - 9TO CJI0OBA, KOTOPBIC CO3AAKOTCA IJII OTHOPA30BOI'0
HCITIOJIb30BaAHHA B KOHKPCTHOM KOHTCKCTC. OHM 0OBIYHO HE BXOJAT B JICKCHKOH s3bIKa U HC

HCITIOJIB3YIOTCA 3a IIPCACIIaMH JaHHOI'O KOHTCKCTA.

HeTtunuuneie c1oBooOpa3oBaTeIbHbIEC MPOIIECCH BHIOTHSIOT Psii QYHKIIUN B
AHIJINVICKOM SI3BIKE:

* Co3aHre HOBBIX CIIOB ISl HOBBIX TTOHSITUN U TEXHOJIOTHUH.

* [ToBbiieHne 3pHEeKTUBHOCTH U KPATKOCTH PEUH.

* Co3aHue SKCIPECCUBHOCTHU U IOMOpa.

* OTpakeHHe UCTOPUU U KYJBTYPHI SI3bIKA.

PaccMoTpuM HECKOJIBKO MPUMEPOB HETUMMMYHBIX U OKKa3MOHAIBHBIX 00pa30BaHUM B

npousBenennu Jxynmmana bapaca « The Man in the Red Coat»:
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1. «...a society doctor... » [Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].

"society doctor" - aTo HeTHITUYHOE 00pa30BaHKE B aHIIIUICKOM si3bike. OHO 00pa30BaHO
IyTeM CpallleHus ABYX CJIOB, "society" u "doctor", 4To He SIBISETCS PETrYISPHBIM
coco0oM 00pa3oBaHUsl COCTABHBIX CYIIECTBUTEIbHBIX B AHITIMICKOM SI3BIKE.
Cparienue - 3To IpoLecc CIUSTHUS IByX WK O0Jiee CIOB B OJTHO, IIPX 3TOM HOBOE CJIOBO
4acTo TepseT CBOE NepBOHAauajbHOE 3HAUYEHUE U puodpeTaeT HoBoe. B ciyuae "society
doctor" cpaiieHue AByX CJI0B MPUBEJIO K CO3[JaHUI0 HOBOTO TEPMHUHA, 0003HAYAIOIIETO
Bpaua, KOTOPBIN SIBJISIETCS 3aMETHOM WIIM BIUATEIIBHON (PUTYpoii B 001IecTBe.

2. « ...a society figure... » [Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].

"society figure™ - aTo HeTUIIMYHOE 00pa30BaHKE B AHIIIMHCKOM si3bIke. OHO 00pa30BaHO
yTeM CpalleHHs BYX CJIOB, "society" u "figure", uTo He SIBISIETCS pEryJIPHBIM CIIOCOOOM
00pa3oBaHMs COCTABHBIX CYIIIECTBUTEIIbHBIX B aHITIMKACKOM si3bIke. B citydae "society
figure" cpaiieHue AByX CJIOB MPUBEIO K CO3aHUI0 HOBOTO TEPMHUHA, 0003HAYAIOIIETO
YeJIoBeKa, KOTOPBIH SIBISIETCS 3aMETHOW WJIH BIUATEIbHOM (PUrypoil B oOIIecTBe.

3. “...awkward outdoorswomen...” [Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].
"Outdoorswomen" SIBISIETCS PUMEPOM TAKOTO HETUITMYHOTO 00pa30BaHUs, KOTOPOE
UCTIONB3YETCs 111 0003HAUYCHUS KEHIIMHBI, 3aHUMAIOIIEHCS NeITeTbHOCTHIO Ha CBEKEM
BO3AYyXE WJIM YBJIEKAIOWIEHUCS TPUPOAOHM.

4. “...abook-collector...” [Barnes Y. The Man in the Red Coat, 2019].

"book-collector" - aTo HeTuIMYHOE 00pa3oBaHUE B AaHIITUICKOM s13bIke. OHO 00Pa30BaHO C
MIOMOIIIBIO Jie(hrca, UYTO HE SBISETCS PETYSIPHBIM CIIOCOOOM 00pa30BaHMs COCTABHBIX

CymCCTBUTCIIbHBIX B AQHIJIMHCKOM SI3bIKE.

5. «...his marriage to “LaddyDi”...” [BarnesY. TheManintheRedCoat, 2019].
Takum 00pa3om, ciioBocoueTaHus 1-4 SABIAIOTCS HETUITUYHBIMU OOPa30BaHUSIMH,
MTOCKOJIBKY OHO HE COOTBETCTBYET OOBIYHBIM IIPABUJIaM CJIOBOOOPA30BaHUS B aHIIIMHCKOM

sI3BIKE. A CIIOBOCOYETAHHE 5 ABISICTCA OKKa3MOHAJIbLHBIM O6p2130BaHI/IeM.

40



Hetunuunsie c1oBooOpazoBaTeIbHBIE MPOIECCHI SIBISIOTCS BaXKHBIM aCTIEKTOM
MOP(}OJIOTUN aHTIIMHCKOTO sI3bIKa. OHU BBIXOAT 32 PAMKHU PETYISPHBIX MTPaBUII
CJIOBOOOPA30BaHMs U MO3BOJISIOT CO3aBaTh HOBBIE U YHUKAIbHBIE ()OPMBI CIIOB. DTH
MPOIECCHI OTPAXKAIOT AAANTUBHOCTD U N300PETATEIIEHOCTh aHTIIMICKOTO S3bIKa U BHOCAT
3HAYUTEINIbHBIN BKJIa/ B €r0 OOraTyro U pa3HooOpa3Hyto Jekcuky. [lonumanue
HETUITUYHBIX CJIOBOOOPA30BATENLHBIX MTPOIIECCOB UMEET OO0JIbIIOE 3HAYCHUE JIs

IpCaACTaBJIICHUA O TOM, KaK A3bIK PA3BUBACTCA U q)YHKHI/IOHI/IpyeT.

BriBOIBI 11O BTOpO# T71aBE

B pamkax gaHHOTO MCCiIe0BaHUs OBUIO TIPOBEICHO MOPOOHOE U3YUCHHE
TPAHCTIO3UITUOHHBIX SBJICHUI B 00JIACTH YacTeH peur Ha IpUMepe BRIOPAHHOTO
XynoxkecTBeHHOTO Tipomn3BeaieHnn "The Man in the Red Coat" [[>xynuana bapca.
Jliist aHaM3a OBITH OTOOPAHBI CIIOBOCOYETAHUS, B KOTOPHIX OHO U3 CJIOB SBISLIOCH
pE3yNBTaTOM TPAHCIIO3UIINH. 1)1 KaXK10T0 TaKoTo CJIoBa ObliIa OIpe/eieHa MOICITh
TPAHCITO3UITUH U €r0 HCXOHOE 3HAUYCHHUE.
Pesynbrarhl viccieoBaHUS TIO3BOJIMIIN COCTABUTH KIIACCU(DUKAITUIO CIIOB,
TIOIBEPTIIUXCS TPAHCIIO3UITUH, 10 CIICTYIOIIUM TPYIITIaM:
*Cy1iecTBUTEIbHBIE, 00pa30BaHHBIC OT IJIAr0JIOB
* ['maromnbl, 00pa3oBaHHBIE OT CYIIECTBUTEIBHBIX
* [IpunararenbHbie, 00pa30BaHHbBIE OT CYIIECTBUTEIHHBIX

B xone Hecrosiero nccaenoBaHus ObIIO BBISIBICHO, YTO MPOIECC TPAHCIIO3UIIUN
AKTUBHO TPOUCXOIUT HA COBPEMEHHOM dTare aHMIMKACKOTo s3bika. HanbompInyro
MPOAYKTUBHOCTD JIEMOHCTPHUPYET MOJIEIh TIEPEX0/ia IIarojioB B KIIacc
CyIecTBUTENbHBIX. OTHAKO U IPYTHE MOACIN TPAHCTIO3UIIMH OCTAIOTCS aKTyaJIbHBIMH,
XOTS UX MPOyKTUBHOCTh HECKOJIBKO HIKE. Pe3ynbTaThl JaHHOTO UCCIENOBAHUS BHOCAT

BKJIaJ B IIOHUMAHHWC IIPOLCCCa TPAaHCIIO3WIINHU B COBPECMCHHOM AHTJINHCKOM SI3BIKE.
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3aKJIrOueHne

PasButue si3p1ka B 3HAYUTETHFHONU Mepe 00YCIIOBICHO Pa3BUTHEM €TO
CJIOBOOOpA30BaTeIbHON CUCTEMBI. TpaHCTIO3UINS KaK OUH U3 HanOoJee MPOTYKTHBHBIX
CHI0Cc000B 000TaIICHUS JTEKCUKH, HE TPEOYIOIINI JOTOTHUTEBHBIX SI3bIKOBBIX PECYPCOB,
IpEeCTaBISET CO00 MPOCTOM U 3PPEKTUBHBIN CIOCOO pACHIMPEHUS JTUYHOTO CIIOBAPHOTO
3amaca v MOMOJHEHUS CJIOBapHOTO COCTaBa s3bIKa B 1esioM. ClieoBarenbHo, Ha
CETOHSIIHUN JICHb TPAHCIIO3UITHUS SIBIISIETCSI HEOTHEMIIEMBIM DJIEMEHTOM COBPEMEHHOTO
AHIIIMICKOTO CIOBOOOPA30BaHMS, IOCKOJIbKY HECMOTPSI Ha OOILIMPHBIN CIIOBApPHBIH 3arac
SI3bIKa, OH MTOCTOSIHHO TOTIOJTHSETCS HOBBIMU CIIOBAMH, OTPAKAIOLIMMH COBPEMEHHBIE

peanum.

S3bIK — 910 XMBas cucteMa. OH MOCTOSTHHO Pa3BUBAETCA U TpaHCchopMupyercs. 3a
MOCJIETHUE FOJIbl B aHITIMICKOM S3bIKE MTPOU30IILIN 3HAYUTEIbHbBIE U3MEHEHHS. DTH
MU3MEHEHUS 0COOEHHO 3aMETHBI B aKTyaJIbHBIX XY 0KECTBEHHBIX MTPOU3BEICHHUSIX,
MOCKOJIbKY MUCATEIH CTPEMSATCS MAKCUMAJILHO TMOJTHO OTOOPA3UTh HE TOJIBKO COOBITHS U
HACTPOCHHMS SIIOXH, HO U €€ SI3bIKOBBIE OCOOCHHOCTH.

Jlnst uccnenoBanus OblIa BEIOpaHa paboTta coBpeMeHnHoro nmucarens Jxynuana bapuca,
MOCKOJIBKY OHA JEMOHCTPUPYET TUHAMUKY CIIOBOOOPA30BaHUS B COBPEMEHHOM
AHIJIMMCKOM SI3BIKE. S3bIK aHAIM3UPYEMOTO HAMU ITPOU3BEACHHUS SIPKO OTPAXKAET SIBICHUE
TPaHCHO3ULINH, TOCKONIBbKY JlKynuaH bapHc ABisieTcsi COBpEMEHHBIM nucaresieM. S3bIk
€ro MPOU3BEACHHUS CIYKUT TOUHBIM OTPAXKEHUEM SI3BIKOBOW CUTYyallMd HALIETO BPEMEHMU.
[MpousBenenue Ixynnana bapuca «The Man in the Red Coat» siBnsieTcst ieHHBIM
HWCTOYHUKOM JJIsl U3YUYEHHUSI COBPEMEHHOM aHITIMKACKOW JIEKCUKHU U TpaMMaTuku. OHO
MO3BOJISIET HAM MOHSTh, KAK A3bIK PA3BUBACTCS U aJalITUPYETCS] K HOBBIM PEAJIUSIM.

Ananus I/ICCJ'ICI[OBaHI/Iﬁ PAa3JIMYHBIX JIMHI'BUCTOB IIOKAa3aJl, YTO 4aCTOTAa U CKOPOCTb

42



00pa30BaHUs HOBBIX SI3bIKOBBIX €AMHUIL BAPHUPYIOTCS B 3aBUCUMOCTH OT MHOKECTBA
(bakTopoB, BKIIIOYAsi UCTOPUUECKOE PA3BUTHUE S3bIKA.

[Ipouecc cnoBooOpa3oBaHMs TECHO CBA3aH C KOTHUTUBHBIM aCIEKTOM, OCKOJIBbKY
OKPY’KAIOIIUN MUP OKa3bIBAET MPSAMOE BIUSHUE HA MO3TOBYIO JESTEIBHOCTb.
KoruutuBHoe nepeocMpICIIEHUE 3HAUEHUH CII0B UTPAET KIIFOUEBYIO POJIb B TPAHCIIO3UIUU.
Camoli TpOyKTUBHOM MOJENBIO TPAHCIIO3UIIUHU SIBISIETCS TIEPEXO]] INIAroJioB B
CYUIECTBUTENbHBIE U HA000POT. OJIHAKO CYIIECTBYIOT U IPYTHUE MOJIENIH, TAKUE KaK
o0paszoBaHue MpUIaraTeJIbHBIX U HAPEUUi, XOTS UX MPOyKTUBHOCTh HUXKE.

Takum 00pa3oM, TPAHCTIO3UIUS — 3TO KOTHUTUBHBIN MPOIECC, TTPU KOTOPOM
HOMHWHATUBHBIE 3HAYCHUS TIEPEOCMBICIIMBAIOTCS B IJIarojibHbIE U HA00OPOT, B 3aBUCUMOCTHU
OT MOTPEOHOCTEH SI3bIKA U €ro TMoJIb30BaTeliei. B coBpeMeHHOM Mupe,
XapaKTEPU3YIOIIEMCS TTOCTOSSHHBIMU MHHOBAIUSIMU, TPAHCIIO3UIMS UTPAET BAXKHYIO POJIb
B OTPAXEHUM aKTyaJIbHBIX SIBICHUII.

B xoxe nanHOro riccnenoBaHrus Mbl BHUMATEIIbHO U3YYHIIN BIUSHUE U3MEHEHUI YacTen
pEeYH Ha TEKCTOBYIO JUHAMHKY C KOTHUTUBHBIMU MPOLECCAMU BOCIIPUATHUS JTUTEPATYPHBIX
POU3BEICHUN U BBISIBIIIM X BaKHOCTD JJIs1 HOHUMAHUS JTUTEPATypPHON UHTEPIIPETALNU U
A3BIKOBBIX MTpolieccoB yTeHMs. Hamu ObuTH BBISIBICHBI U TPOAHATN3UPOBAHBI U3MEHEHUS,
IPOUCXOASAIINE B CTPYKTYPE PA3IUUYHBIX YacTeil peur. O3HAKOMHUBILKCH C
TEOPETUYECKUMH OCHOBAMU TPAHCIO3ULINU U €€ BIUSHUEM Ha KYJIbTYPY A3bIKa, MbI
U3yUYMIIN OCOOCHHOCTH TPAHCTIO3UITMOHHBIX SBICHUN PA3IMYHbBIX YacTel peuu B
COBPEMEHHOMW aHTIIMICKOI Mpo3e Ha IpUMeEpE XyI0KEeCTBEHHOTO TTponsBenenus « The Man
in the Red Coaty». Ham ymanoce BbISIBUTE OCHOBHBIE CITOCOOBI TPAHCIIO3UIINN YaCcTEH PeUH,
[IPUMEHSEMBIE aBTOPAMU COBPEMEHHOM aHIJIMMCKOU IIPO3bI, a4 TAKKE OLICHUTH BIUSHUE
TPAHCHO3ULIMOHHBIX SIBJICHUM HA CEMAHTUKY U CTPYKTYPY XYI0KECTBEHHBIX TEKCTOB.
Taxum oOpa3om, aHaIM3, TPOBEACHHBIA HAMU B TIpoliecce paboThl HaJl MPAKTUYECKOM
YaCThIO UCCIIEIOBAHUS, TTOATBEPKAAECT, YTO TPAHCIIO3UIIMOHHBIE SIBIICHUSI UTPAIOT
KITFOYEBYIO POJTb B (DOPMHUPOBAHUH JIMTEPATYPHBIX TEKCTOB, 0OOTAIIast UX CMBICIOBON

IIyOMHOM U BBIPA3UTEIbHOCTHIO.
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